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A szuboticM mac SVSíSáCS pKV^vésük kilátástalannak bizonyul-J ben a városban a nemzetiségi ellen- 
n fg a m io  'ÍQ 3  na’ 1,a anyanyelvűk használatában' tétek gyökértelenek. Az északi ha-

Íiiifílbi gátolva volnának, ha ok és szükség tárváros magyarsága épugy, mint
. . .  - x , . i •• nélkül késne a községi választások általában a Vajdaság magyar népe,

Szubotica pénteki közgyűlését kt- kiírása, akkor állásfoglalásukat újabb'a faji többséggel összhangban kere- 
seobsegi szempontból az teszi emle-! megfontolás tárgyává tennék, de si a lakosságra torlódott feladatok 
kezeesse, hogy a varos magyarsa-i biznak benne, hogy erre nem kerül megoldásának feltételeit, amelyek 
ganak hivatalos képviselete ezúttal a <?or. megteremtése a legszorosabban vett
emszor szerepelt a kiszélesített ta- Az az ünnepélyes hatás, amit a közös érdek. Manojlovics Dusán 
na- sban es magyar nyelven fejtette szuboíicai magyarság deklarációja főispán tömör beszéde a kormány 
ki adaspontjat mindazokban a kér- a közgyűlésen keltett, a legbeszéde- intencióiról és a munka halasztha-
désekben, amelyek ot a közigazga- sebb bizonyítéka annak, hogy eb- tatlanságáról, továbbá Sztipics Ka- 
tási nroblémák kapcsán közelről ér- __ ____ _________ _____ _______

- --- - — - — —
sáliak hivatalos képviselete ezúttal 
először szerepelt a kiszélesített ta
nú- ‘.ban és magyar nyelven fejtette 
ki álláspontját mindazokban a kér
désekben, amelyek öt a közigazga
tási problémák kapcsán közelről ér
deklik. Örömmel állapítjuk meg, 
hogy a magyar párt szuboíicai szer
vezete részéröl előterjesztett dekla
ráció minden tekintetben megfelelt a 
premierhez fűzött várakozásnak. Po
litikai érzék, bölcs mérséklet és a 
viszonyokhoz alkalmazkodó meg
fontoltság jellemzik ezt a deklará
ciót és az a barátságos hangulat, a 
megértésnek az a meleg atmoszférá
ja, amelyben a magyarság szószóló
jának szavai elhangzottak, rendkí
vül biztató perspektívát nyit a ma
gyar kisebbségi helyzet alakulására.

A város magyar nemzetiségű pol
gárai bizalommal viseltetnek Ma- 
nojlovics Dusán főispán és Sztipics 
Károly dr. polgármester iránt, akik 
mint Szubotica szülöttei nemcsak 
rajta tartják kezüket az itteni nép 
szükségletetek pulzusán, hanem hi
ánytalanul meg van bennük a jóaka
rat és eltökéltség is. hogy ezeket a 
szükségleteket kielégítsék. Szerb, 
bunyevác, magyar évszázadokon át 
békés egyetértésben. harmonikus 
együttműködésben éltek ebben a vá
rosban és a jelenlegi két vezetőfér- 
fiu ezt a hagyománnyá állandósult 
szellemet reprezentálja díszes pozí
ciójában. Ez a tudat táplálja azt a 
rokonszenvet, amely a magyar de
klarációból a főispán és a polgár- 
mester felé árad.

Nem mulasztja el azonban a de
klaráció annak a hangsúlyozását, 
hogy a városi közigazgatás ezidő- 
szerinti szervezete csak átmeneti ál
lapot, amely után rövid időn belül 
választott önkormányzati testület
nek kell megalakulnia. Ha a magyar
ság mégis elfogadta a kormánytól 
kapott mandátumokat, azt azért tet
te. mert a községi autonómia meg
valósulásáig sem akar kitérni az al
kotó munkára kínálkozó lehetőségek

roly dr. polgárm ester kijelentései a 
kinevezési rendszer hátrányairól, 
amelyek a normális községi politi
ka kifejlődését gátolják, tulajdonké
pen a magyarság deklarációjának 
főbb gondolatait ratifikálták és mint 
egy betetőzték azt a szolidaritást, 
amely a város polgárságát nemzeti
ségi különbség nélkül az ország, a 
Vajdaság és Szubotica jobb jövőjé
nek vállvetett szolgálatára sar
kalja.
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Súlyos vada interparlamentáris konferencián
Németország és Magyarország

Egy belga szenátor a ném etek háborús kegyetlenségeinek m egbélyegzését 
köve el te az interparlamentáris uniótól — A román delegátus támadta Ma

gyarországot a békeszerződés revíziójára Irányuló követelése miatt

„Európának likvidálni kell az idegen világrészekbe 
gyakorolt hegemóniáját44

Parisból jelöntik: Az interparlamentá-’ úgy szól, hogy Németország 1914-ben 1 — A gazdasági nacionalizmus az utób-
ris unió péntek délelőtti ülésén, amelyet 
tiz órakor nyitottak meg,

Mí'gnctű belga szenátor, aki a brüsz- 
szell szenátus szabadelvű pártja ez 
tartozik, olyan vádakkal illette Né

metországot,

megsértette Belgium semlegességét és
az interparlamentáris konferencia a 
rémei csapatok által véghezvitt ke
gyetlenségeket a legélesebben kár

hoztatja.
A felszólalók: egy francia, egy japán 

amelyek mellett Jouvcnel francia szená-' cs egy kanadai kiküldött rámutattak 
tor csütörtöki nagy feltűnést keltő tá - 1 arrai hogy
madása teljesen háttérbe szorult. Mag- ‘ 
ncte felfrissítette azt a régi állítást, bogy i
a német katonák belga területen ke- 

gyetíenkedtek,
gyermekeknek kezét-Ubát lcvagdaltál

az unió ü'ésterme nem arra való, 
hegy régi vádakat elevenítsenek 
fel, amelyek a népek között uj gyű

lölet magvait hintik el
és több hasonló dolgot. Végül határozati; és valamcnyien iparkodtak a vitának vc- 
javaslatot ajánlott elfogadásra, amely í get vetni.

Román vádak M agyarország ellen
A felszólalók békés törekvését azon- vétség elé tartoznak és amíg a magyar

ban megakadályozta <
Flo escu román delegátus felszó
lalása, aki éles kirohanást intézett 
Magyarország ellen és megvádolta 
a román területen elő ntrgyar nem

zeti kisebbségeket is. I
Florescu rendkívül éles hangon tütako- 

S  A S “is  m ^'a"vároé önrendel- « . »  ellen „oSy Lukács
kezési joga helyre nem áll. minden 
el kell követni a közjóiét emelésére.

,yar kikii'dött a román magyar döntő- 
bírósági viszályt a konferencia csűtör-

bozía. Kiielcntcite F lo - ' Florescu

román agrárpörben bírói döntés nincs, a 
kérdéssel nem lehet foglalkozni. Lukács 
György — mondotta Florescu — csütör
tökön. ha nem is kimondottam, a béke
szerződések revíziójáról beszélt.

A békeszerződéseken nem lehet vál
toztatni és nincs olyan hatalom, 
amely a felszabadított román El- 
szászt Magyarországnak vissza

adná.
beszédét a román delegáció07 icraycócr o7 egyforma elbánás, az toki ülésén szóba hozta. Kije’ .........  ,egy^dö jóitok és K c ssÓ M k  esz- rcscu, hogy ezek a kérdések a Népszó- m w ,, élénk pe yeslí sel k.sértek, 

;<>k kiérlelésére. Szubotica ma- N ls m e l  VáÍFSZ a  b e l g a  v á f ia & r a
gyarsága egész erejét, minden tu
dását a főispán és a polgármester 
rendelkezésére bocsájt.ia, akik ennek

Véeíi! sorra került a ném et d e le g á c ió ’ 'z z á l  fejezte be felszólalását, bogy  a bé
Schircfcing aki válaszolt Joua konstruktív piogramnak zászló cnejnej. egyben Magnetenek is. Ki

vivői.f , a ' o imr-nt V/.C7SÓ- jelentette, hogyÁmde a támogatás lelkes kcszsc . ,
gének nyilvánítását a magyarság I a német birodalom 
képviselői a kritika jogának fenntar
tásával kapcsolják össze, rargyila- 
gos bírálat nélkül a segítés szandei-a 
csonka marad. Mindenki öntse ki, 
ami a szivén fekszik, tárja tel Icpy- 
zelenül a hibákat és adjon kifejezést 
őszintén a jogos kivánsagoknak, 
mert csak igv érhető el a lelkek M- 
engesztelödése, ami nélkül az epito 
mukára irányuló törekvések bábeli 
zűrzavarba fulladnak. A közgyule- 
magyar képviselői dolgozni akarnak 
és közrehatni azoknak az akadá
lyoknak elhárításában, amelyek , 
munkakedv szárnyát szegük, n

közvéleménye
és kormánya örömmel hozzájárul 
Vanclerveldc belga külügym'níszter- 
nck egy régebbi indítványához, 
hogy nemzetközi pártatlan bízott-a*, 
vizsgálja mog a német hadsereg ál
lítólagos kegyetlenségeit, de az sem- 
m’esetie sem járja, hogy az Inter
parlamentáris konferencia egy öt- 
letszerülcg lelvetett javaslat kap
csán. amilyent most Magnete elő
terjesztett, önmagát tolja lel döntő

bíróul.

két nem lehet ágyukra ép'teni.
Jouvene'. szenátor következett ezután

és azt mondotta, hogy nem akar Schiic- 
king felszólalásának részleteire kitér

ői évek folyamán ijesztő arányokban fo 
kozódott és ebben rejlik a világgazdaság 
legnagyobb veszedelme. Az interparla
mentáris unióba tömörült államoknak 
minden esetben elsősorban azon kell len
nlök, hogy

lerombolják a vámsorotnpókat és 
csökkentsék az Improduktív állatni 
kiadásokat, elsősei ban a hadügyi

kiadásokat
Pénzügyi téren a helyzet az utóbbi évek 
folyamán határozottan javult.

A világháború egyik legsúlyosabb 
következménye az európai gazda
sági és pénzügyi súlypont áttolódá-

sa Amerikába.
Az egész világ adósa ma az Egyesült- 
Államoknak.

A főtitkári jelentés szerint
a világpolitika legszembect’öbb je
lensége az afrikai és ázsiai imperia

lizmus megszületése,
amely imperializmusok hadat üzentek az 
európai hegemóniái törekvéseiknek.

Nincs már messze az a nap — mond
ja a jelentés — amikor Európának 
meg kell kezdenie a más világré
szekben gyakorolt hegemónia likvi
dálását és jaj volna Európának, ha 
megkísérelné, hogy erőszakkal tart

sa fenn ezt a hegemóniát.
A nacionalizmus ébredése, ma már 

nem európai és amerikai jelenség, ha
nem Ázsia és Afrika szintén követelik 
függetlenségüket.

A locarhói szerződésről emlékezik meg
•eszkedni. mert nem akarja az unió Ülés- j ezután a főtitkár' jelentés, amely szerint 
terűiét német-francia kontroverziák v i- ; a locamói szerződés megkötése az. 
tájának színterévé tenni csak ismételni. utóbbi évek legjelentősebb eseménye. Ka- 
kivánia hogv megmarad a francia ál- mutat végül a jelentés arra, hogy
láspont mellett: igenis a békét nem te
het ágyukra fe’építeni. hanem csakis 
realitásokra.

Az interparlamentáris unió 
a világpolitikai helyzetről

Parisból jelentik: Az ínterparlamentá-

Közcpeurópában a Balkánon, az 
Adrián és a Földközi-tenger part
jain még mindig rengeteg iüziészek 

van,
amelyeket nem szabad figyelmen kivüi 
hagyni, végül hangsúlyozza a jelentés,

ris unió konferenciájának ülésén beter- hogy a gazdasági egyensúly helyreálli
jesztett főtitkári jelentés az általános vi- I tása nem várható mindaddig, amíg 
lágpolitikai helyzettel kapcsolatban a Oroszország kikapcsolódik a nemzetk<>- 
többek közt a következőket mondja: t-ai gazdasági étet körforgásából.
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381
seg éd  é s  tanonc
kapott kitüntetést a vrbásxi 

Ipar ki 61 Utó son
Négy első, tizenegy m ásodik, száz- 
harmJadWhroni harmadik dtj és két- 

százharminchárom oklevél

Noviszadróf jelentik: A novivrbassci 
Iparkiállitás zsűrije 381 tanoncot és se
tédet tüntetett ki, részben értékes dijak
kal, részben elismerő oklevelekkel.

A kitüntettek közül első dijat nyertek: 
Barna János és Berkcr Ferenc novivrbá- 
szi asztalossegédek együttesen, Burhach 
György bádogos Novivrbasz, Serfőző 
Lajos lakatos Szubotica. Nikolies J., 
Túrát A. és Knapp .1. apatini kosárfo
nók: második dijat nyertek: Pup Antal 
kocsigyártó, Belimonasztir. Pécséi Dá
niel asztalos Torzsa. Herz Jakab ács 
Torzsa, üecz János szabó Novivrbasz, 
Schwal József asztalos Crvenka, Rik 
Henrik szitakötő Novivrbasz. Merriyák 
Péter lakatos Novivrbasz, Leszmeister 
Flórián kosaras Apatin. Jug József ci
pész Kula. Prcdics Nikola lakatos Apa
tin, Arnold Adam bádogos Novivrbasz; 
harmadik dijat nyertek: Koch János asz
talos Novivrbasz. Szorga Alekszander 
kárpitos Novivrbasz, Haas János szabó 
Novivrbasz. Klein Károly cipész Novi
vrbasz, Schwartz Henrik cipész Novi
vrbasz, Ilics Márkó asztalos Novivrbasz, 
Huick Frigyes asztalos Novivrbasz, Dra- 
goszavac Stevan üveges Novivrbasz, 
Wolf Frigyes esztergályos Novivrbasz, 
Schmidt Károly kovács Novivrbasz, Baj- 
lovics Sztanko asztalos Krnjaia, Kris- 
pencz Lajos Novivrbasz, Gntsohn Róza 
kalapos Novivrbasz, HJavica Franciska 
varrónő Novivrbasz. Roth Katalina var
rónő Novivrbasz, Walter Henrik cipész 
Novivrbasz, <St;*.nicsk'ov Pavko cipész 
Beli-Monasztir, Alekszandor Ant3l ci
pész Beli-Monasztir, Szalai Imre kovács 
Beli-Monasztir. Hill Mátyás asztalos 
Bácsko-Bresztovác, Reiter Flórián asz
talos Bácsko-Bresztovác. Harangozó 
Sándor Novivrbasz, Lemli József szabó 
Szrpszki-Miletics, Rtiszkovszki Miron 
szabó Novivrbasz, Getz Jakab cipész 
Novivrbasz. Streling János cipész No-

Athénből jelentik: A görög var- verénitásdt akarta feláldozni a sza- 
laincnt pénteken döntött a jugoszláv- loniki kikötőről létrejött szerződés

ben.
ja ; A pártok szónokai az előadói je- 

élesen támadta a Pangalosz-kor- » lentés titán elálltak a szótól és a 
jnáuy volt külügyminiszterét. Rn- parlament egyhangúlag elvetette

vivrbasz, Prokesch Antal takács Apa- foszt, aki szerinte Görögország szu- görög-jugoszláv szerződést. 
tin, Hazur János esztergályos Apatin,
Pap János asztalos Torzsa. Pál Sándor 
asztalos Torzsa, Blatt Frigyes asztalos 
Novivrh'íisz, Mihafck István asztalos 
Apatin. Holzhatier Antal kosaras Apa
tin, Maj.szinger Ferenc kosaras Apafin,
Kovácsnál István kosaras Apatin. Pa- 
inszki Mihály kosaras Apatin. Topái 
Nedeliko cipész Sztanisics. Sclmj János 
cipész Apatin. Sclüssler Ferenc cipész 
Apatin, Gebl Antal cipész Apatin. Tóth ' bőgj
Ferenc lakatos Apatin. Zecsevics Milán 
fazekas Novivrbasz. Fpli .1. és Rcder P. 
kőfaragók Filipovó, Konrad Mihály kö
teles Apatin, Faber Lajos Sztara-Mora- 
vica. Tora Miklós cipész Crvenka. Pa
taki Ádám cipész Crvenka. Nay A. és 
Stisz J. asztalosok Crvenka. Gszter La-
jos asztalos Crvenka. Bretter Henrik j maüansági indítvány mellett és ellen 
asztalos Crvenka. Jng György asztalos akkor a parlament elnökének a sza-
Crveuka. Groszart Jakab asztalos Crven- * 
ka. Müller János asztalos Civenxa. Ko- 
sevics Mirko takács Crvenka. Benc Ká
roly takács Crvenka* Vogel Ferenc ká
dár Crvenka, Csorna Mihály asztalos 
Feketics, Wagner Péter asztalos Feke
tics, Belcsak Sztcvan szabó Bnlkesz, 
Sáfrány Antal szabó Bnlkesz, Aiargics 
Tihomir kovács Bnlkesz, Sevcsics Ni
kola szabó Novivrbasz, Simonyik Ist
ván szabó Szrbobran, Szarcsev Misa 
szabó Szrbobran, Striesevics Dauilo ci
pész Szrbobran, Bencinger Péter kőfa
ragó Beli-Monasztir, Pavkovics Stevan 
lakatos Beli-Mauasztir. Burhach Fri-

nyomán a külföldön is elterjedtek azok 
a hírek, amelyek Alekszandar király 

gyes szabó Novivrbasz, Fészer Boldi- Őfelsége és Boris bolgár kiráfv müti- 
zsár szabó Karavukovó. Pászti Sándor eiieui találkozásáról tudtak. Ezeket a 

vasárnapi beszédében 
hét folyamán 

inni, mint
a jugoszláv külügyminisztérium katego
rikusan cáfolta. Az olasz sajtó azonban 

Palánka. Sarafoljanin Vlada cipész még mindig rendkívül sokat foglalkozik

....... s i ettem lainiKozasar
bádogos Karavukovó, Sztipics Géza ti- híreket Koroscc a 
pcsz Szubotica Virás Péler cipész Szu- ' mcger6silctlc, a20,lball bí, 
bolica. Mahler Karó y késés Bacska-Pa- „ b„, ir kaUigv,ni„iszl;.r  
lanka, Kantisz Jakab késés Bacska-Pa-' . ,. . ..... . .
lanka, Slogar Viktor cipész Bácsko- 
Palánka. Csitiies Jakab cipész Bácska-

Bácsko-Palánka, Fpli Ferenc cipész 
Bácska-Palánka. Vencel Viktor gépla
katos Bácska-Palánka, Bauer Péter üve
ges Bácska-Palánka. Gyúró Jakab sza
bó Novivrbasz. Petrovics Márko takács 
Novivrbasz., Ratkovics Vladimir takács 
Novivrbasz, Silebrhoru János takács No
vivrbasz, Wagner Miklós szabó Szé
kács. Gerber Fiiiöp szabó Szekics, Antal 
F.rnő szabó Beli-Manasztir, Vebeiszinke 
Alfréd fazekas Belí-Manaszlir. Ábel Ir
ma kalapos Bácska-Kula, Győri Ilona 
fényképész Bácska-Kula, Szaki Béla 
kárpitos Szekics. Sör Péter géplakatos íSzekics. SchneWer Eliza fodrász Novi-1 *  franciáknak egy kísérleti telepe leménye szerint az ilyen kezdemémye-

Frigy Now. í és most a franciák meg akarják mutat- zést két kézzel meg kell ragadni. Beo- 
bAKJr •. tűnt grad potttiku&ai azouban a Aíir cikket

rrbasz, Pavlina J. és Nedok St. lakato
sok Szombor, együttesen, Ktlcr. Lajos 
fegyverkovács Sztaiivibasz, Klein Gyu
la fegyverkovácsok Sztarivibasz, Kiss 
Lajos cipész Bácska-Topola, Baranyai 
Péter cipész Bácska-Topola, Brindza 
János kovács Bácska-Topola, Braun1 Já
nos Novivrbasz, Urgai Petet Bácska- 
Topola, Koréit Eülöp és Rausch Dani,:) í 
asztalosok Sztarivrbasz. együttesen, 
Menciuger József pék Novivrbasz, B<>- 
zsin Milenko kárpitos Üdzsaci, Kiss- 
Csengeri Boldizsár nyomdász Bácska- 
Topola Prol Mátyás cipész Gdzsaci, 
Weber György lakatos Novivrbasz, Ra
sies György ie.stő Novivrbasz, Becker

Gajda tábornokot rendőri felügyelet 
alá helyezik

A csehszlovák honvédelmi miniszter a fasiszta párt 
botránya miatt megszakította szabadságát

Prágából jelentik: Udrzal honvédelmi 
miniszter, n fasisztapárt aktalopása kö 
vetkeztében megszakította nyári sza
badságát és pénteken visszatért Prá
gába.

Gajda tábornokon kivid a rendőrség 
csütörtökön hosszasan vallatta a Riska 
Straz* című fasiszta lap Snepp nevű 
szerkesztőjét, továbbá Zborif Cirill fa- 
kereskedőt és Bronzowski György ügy
védjelöltet, akik a nyomozás adatai sze

A görög parlament egyhangúlag elvetette 
a jugosziáv-görög egyezményt

Az előadó szerin t a konvenció sérti G örögország1 szu- 
verén itását
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görög egyezmény sorsáról.

A kiküldött bizottság előadója

Feloszlatták az ir parlamentet
Szép'ember 15-ikén lesznek az uj vála ztások

Londonból jelentik: A dublini miiiisz-1 szavazástól. Időközben megtartották a 
tcrtanács csütörtöki trésén elhatározta ' pótválasztásokat, an

szeptember 3-ikán feloszlatja az ir 
parlamentet és kiíratja az uj vá

lasztásokat.
Amint ismeretes, az ir parlament egyik 
legutóbbi illésén egyenlő száma szavazat 
esett a kormány ellen benyújtott bizal-

vazata mentette meg a korrnánvt a 1c-

J u g o s z lá v -b o lg á r  k e re s k e d e lm i 
sze rződés k é s z ü l

Föderatív állaiuközösség vagy jó szomszédi viszony ?
Beogradból jelentik: A hcogradi sajtó ’ ug olaszok, hanem a franciák fognak 

zentul dirigálni. A bolgár hivatalos

ezzel a létre nem jött találkozással ts 
az olasz fasiszta sajtó meglehetősen ?z- 
gatottan tárgyalja ennek a találkozás
nak- meg a lehetőségét is. Az olasz r>t- 
pofc azt írják, hogy Alekszandar és Bo- 
n's tahid ozásának határozottan olasz-
ellenes éle van és tulajdonképen nincsen orgánuma olyan nagy föderativ államra 
másról szó. mint egy francia politikai gondolt, amelyet Németország inintájá- 
inanőverröl. amellyel Jugoszláviát és ra szerveznének meg és abban Bulgária 
Bulgáriát teljesen francia befolyás alá ( Szerbia, Horvátország, Szlovénia, Bosz- 

\ akarják helyezni. Az. olasz lapok szerint j nia, Hercegovina, Dalmácia, Macedémia 
’ az egész jugoszláv külpolitika nem egyéb és Crnagora vennének részt. A Af/r vé-

Frigyes szabó Bácsko-Petrovoszeló. 
Wahlrabenstem Ferenc takács Sztari- 
vi’v.sz. Rasztavac Stevan takács Szta- 
rrvrbasz. Baitusz István takács Sztari- 
becsej, Sterleman Frigyes lakatos Novi
vrbasz, Klein Aranka művirágkészltő 
Novivrbasz, Platz Simon cipész Novi
vrbasz, Zsivkovics Ferenc cipész Novi
vrbasz, Klariusz Henrik Crvenka, Prid- 
ricli Keresztély asztalos Novivrbasz, 
Firalí Béla cipész Mali-fdjos, Tani fvan 
kocsigyártó Suplja, Hartmann Jakab 
Pasicsevó, Hess János mészáros Crven
ka, Ónodi József Crvenka.

A kiállításon ezenkívül kétszázharminc 
oklevelet nyertek.

rint resztvettek a sazavai villában el
követett rablótámadásban, amelynek 
ügyében erélyes nyomozás indult.

A kihallgatások befejezése után Gajda 
tábornok éjfél felé két detektív kíséreté
ben elhagyta a rendőrség épületét, (iá i
dat azonban a lakásán két detektív érzi 
és nem használhatja telefonját sem. 
Rendőri felügyelet alá helyezték a fa
siszta oárt titkárságát és a fasiszta párt 
több tekintélyes tagját is.

a

melyeken ugyan a kor
mány mandátumainak a száma kettővel 
szaporodott, azonban Coscgrave minisz
terelnök még igy sem látja biztosított
nak a kormány abszolút többségét és 
ezért folyamodik a ház feloszlatásához. 

Az iij választások napját a minisz
tertanács szeptember 15-ikében ál

lapította meg
és az uj parlament október tizedikéig ül 
össze.

e,
köröket meglepte’az olasz sajtó rendkí
vül éles hangja és a bolgár külügymi
nisztérium még Radies petrovaradini be
szédjének egyes kitételeit is szükséges
nek tartotta megcáfolni, amelyek szerint 
azt mondotta. Boris bolgár király haj
landó lenne Alekszandar király javára 
leköszönni, csakhogy ineg tudják való
sítani a jugoszláv-bolgár konföderációt. 
Erre a cáfolatra befelé is. szükség volt, 
mert néhány nappal ezelőtt a bolgár kül
ügyminiszter hivatalos orgánuma. a 
»Mir« szintén olyan javaslattal állott 
elő, amely egy nagy konföderátiv Ju
goszlávia megalakítását célozná. Burov

I

i

meglehetősen hidegen fogadták és a cik. 
két semmiféle hcogradi visszhang sem 
kísérte.

Aki a Balkán politikai viszonyait is
meri, tudta, hogy a Mir javaslata szüle
tése pillanatában halálra volt Ítélve. A 
beogradi politikai körök sohasem já
rulnának hozzá egy több államból álló 
föderatív Jugoszláviához, legfeljebb Ju- 
goszlávia és Bulgária föderációját is
mernék el.

A hledf diplomáciai körökből szárma
zó információk szerint a két király ta
lálkozása tényleg nem jött létre és 
Eledben hangsúlyozza mindenki, hogy 
Alekszandar király müncheni utazásá
nak csakis magánjellege volt es a nagy

t

politika kérdéseivel semmiféle összefüg
gésben nem állott.

Amig néhány nappal azelőtt minden 
jugoszláv lap örömmel állapította meg, 
hogy a két ország között már megindul
tak a puhatolózó politikai tárgyalások, 
most már minden oldalról hangoztatja 
hogy csak eg.v jugoszláv-bolgár k-rrs- 
kedelmi szerződés megkötéséről lehet 
S2Ó.

Nagy tűzvész pusztított egy 
délbánáti faluban

Tizenegy ház elpusztult
Vrsacról jelentik: A hatalmas vrsaci 

erdőtűz után újabb tűzvész pusztított a 
Délbánátban. A Vrsactól tizenhat kilo
méterre fekvő Zagajica községben ed
dig még meg nem iillapifható módon 
tűz keletkezett és elpusztulással fenye
gette az egész községet.

Délben tizenkét óra körül telefonon ér
tesítették a vrsaci rendőrséget, hogy 
Zagajica község négy ellentétes olda
lán íiiz támadt és tekintette! arra, hogy 
az egész község tüzveszodclernben dl) 
a községi elöljáróság azonnali segítsé
get kért. A vrsaci tűzoltók Kirchner 
Ernő főparancsnok vezetése alatt autó
kon vonultak ki a helyszínre, ahol akkor 
már tizenegy udvaron pusztított a tűz. 
Egyidejűleg megérkeztek a helacrkvai 
tűzoltók is és a két város tűzoltósága 
azonnal megkezdette az oltási munkála
tokat. A tűz lokalizálása nagy nehézsé
gekbe ütközött, mert a falu lakossága da
cára annak, hogy mindnyájunknak há®a 
veszélyben forgott, vonakodott az ol
tási munkálatoknál a tűzoltók segítsé
gére sietni. Kirchner tűzoltóparancsnok, 
amikor látta a veszedelmet, utasítást 
adott a csendőr ségnek, hogy karhatalom
mal kényszerítsék a falu lakosságát az 
oltási munkálatokra.

A tűz még tartott, amikor telefonon 
értesítették a helacrkvai tűzoltóidat, kik 
a zagajicai tűz lokalizálásán fáradoztak, 
hogy a Bclacrkvával szomszédos Crvena 
Crkva községben nagy tűz illőit ki és 
azonnali segítséget kérnek.

A helacrkvai tűzoltók erre azonnal a 
veszélyeztetett Crvena Crkvára mentek 
míg Zagajicán a tovább: oltási munkála
tokat a vrsaci tűzoltók folytatták. Az 
erős szél dacára a tűzoltóságnak meg
feszített munkával sikerült a tűz tovább
terjedését megakadályozni és estére tel
jesen lokalizálni. Tizenegy gazdasági 
udvar és ház azonban Zagajicdn a lán
gok martaléka lelt.

A tiiz keletkezésének okát idáig meg
állapítani nem sikerült. Gyanús, hogy 
egy időben a falu négy szélén keletke
zett a tiiz és az illetékes hatóságok vé
leménye szerint a zagajicai tűz g\uj- 
togatásnak a következménye.

Alig érkezett vissza a vrsaci tűzoltó
ságnak egyik része Zagajieáról este tíz 
órakor, Vrsacon jelentettek tüzet. A Bra- 
csar-ucca 47. szám alatti ház gyulladt 
ki. A tűzoltók azonban idejében kivonul
tak és mielőtt nagyobb veszedelem kö
vetkezhetett volna he sikerült a tüzet lo
kalizálni. A kár azonban igy is jelen
tékeny.

Ugyancsak aznap éjjel a téglagyár 
mellett Petrovics Mita lakásában kelet
kezett tiiz, de hamarosan elfojtották.

Egyidejűleg Belacrkváról is tüzet je
lentettek. ahol a Mracsavja-uccában egy 
udvaron felhalmozott szalma és gabona 
égett el. A tűzoltóság itt is idejében ki
vonult Kohl Ferenc tűzoltóparancsnok 
vezetése alatt és három órai nehéz mun
ka után a tűz továbbterjedését sikerült 
inegaiaatfályoznk
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A sztaribecseji magyarság tizenöt pontja
Félem berek és léi állampolgárok nem  vehetnek részt a konszolidációs mun
kában •— mondja a földaitvelésl miniszternek átadott memorandum  
kovics Szvetozár orvosolja a magyarság sérelm eit — 

párt gyűlései

P rib icse v ics  S zta riv rbászon  vá laszo l a m in is z te re ln ö k n e k

A noviszadi
Sztan-
agyar

A sztaribecseji járás magyarsága ne
vében — mint jelentettük — Hálássá Pál 
dr. memorandumot nyújtott át Sztanko- 
vies Szvetozár földmivelési miniszter
nek, a noviszadi kerület radikális lista- 
vezetőjének. • A memorandum, amely 
nemcsak a járás, hanem általában az 
egész jugoszláviai magyarság kívánsá
gait foglalja magában, a következő:

A sztaribecseji járás magyar válasz- 
tói és az egész magyar polgársága, há
rem év ója. mióta Járásunk közgázén 
t'.-si vezetőiének megértő magatartása 
révén politikai Jogaikhoz Jő részben már 
kozzahitottak, olyan magatartást tanu- 
s'iauak kormányainkkal, szen bér amely 
mag-ttartás kizárja még a gondon tát is 
annak, hogy közülük egy is nem a leg- 
köíclességtudóbb polgára legyen ennek a 
hazának.

Ennek a tíjdata adja meg nekünk azt 
a jogot, hogy kérelmeinket és panaszain
kat bizalommal terjesszük a Miniszter 
Ur e'é, mint a novszadi választókerület 
listavezetője elé. azon alázatos óhajjal. 
hogy umiiyen mértékben támogattuk eddig 
a konszolidációra törekvő kormányok 
munkáját, olyan mértékben kívántuk ez
után is folytatni ezt a munkát és bi
zalom ma! várjuk, hogy támogatásunk és 
bizalmunk arányában teljesítve lesznek 
az alább felsorolt kérelmek, amelyeket 
pontozhatok ha foglaltunk az egész já
rás magyarságának kívánsága szerint.

1. Kérjük a Miniszter Urat és a leen
dő járási képviselőnket arra, hogy a nem
zetgyűlésen a magyar nemzetiségű ál
lampolgárokat sértő, hangulatkeltő tá
madásokat mindenkor azonnal utasítsak 
vissza és a magyarság lojalitását ve
gyék védelmükbe.

2. Kérjük a Miniszter Urat és a leen
dő járási képviselőt, hogy a községi 
autonómiát, törekedjenek minden esz
közzel a parlament Összeillésétől szá
mítót négy hónapon belül megteremteni 
és a községi képviselő választásokat 
megejtetni, addig is járásunk községei
ben a képviselőtestületeket és községi 
elöljárókat felerészben a magyar nem
zetiségűéiből kineveztetni. Ahol pedig a 
lakosság felénél kevesebbje magyar, ott a 
lakosság számarányában kérünk ma
gyar képviselőket és elöljárókat kine 
vezni.

Ugyanily mértékben kérjük a községi 
hivatalokra az államnyelvet beszélő ma
gyar tisztviselőknek és személyzetnek 
alkalmaztatását. ...............

Kérjük a kvalifikáció nélküli községi 
alkalmazottak felváltását, a legrosszabb 
esetben, ahol kvalifikációs alkalmazot
tak nem volnának, melléjük kvalifikált 
tisztviselők alkalmaztatását.

3. Kérjük legenergikusabb törekvésüket 
arra. hogy az agrárreform folytán föld
höz jutott szerb nyelvű állampolgárokra 
telekkönyvilcg reáirattassek az őket meg
illető föld, azoktól pedig, akiket meg nem 
illet, haladéktalanul vétessék cl.

4. Erélyes támogatásukat, azokhoz az 
akciókhoz, hogy a járasbcli magyarság
nak az a része, amely vagyontalan, hoz
zájusson mérsékelt vételáron nemi fjná- 
höz, amely inegfercmje neki kenyerének 
azt a részét, amelyet a közismert inun- 
kaltiány miatt munkájával megszerezni 
nem tud. Es hogy tclekkönyvileK is meg
szerezhessék ezek a szegények kis da
rab földjüket, ami leköti ehhez a haza
hoz és annak tudatára ébreszti okét, 
hogv nemcsak dolgozó aHat.au hanetri
fiai is ennek a földnek. Ne™, 
hangsúlyozni, hogy ez a pont kérdm^ 
legsarkalatosabb pontja. Ugyanezért kér- 
iük hocv hassanak oda. hogy még 
Bácspetrovoszeló és Bácskagrnclistén in
gyenes házhelyek adassanak Ki a 
gyár szegénységnek.

5. Kérjük, hogv járásunk összes köz
ségeiben utasítsák a m isékbe
sokat, hogy <i választói " / ' S S
még fel nem vett polgárokat 
haladéktalanul állásuk emésztésének íer 
he mellett vegyék fel a szavazok né\ 
jegyzékébe.

hatja csak fenn nyomorúságos életét.
8. Kérjük a sztarabecseji négy osztá

lyú gimnázium mellé vegyes tanítókép
ző sürgős felállítását akár áthelyezés ut
ján is, úgyhogy abban a magyar tan
nyelvű iskolák részére magyar nyelvű 
tanítók utánképzése biztosittassék és 
ezekben legalább a magyar nyelv és iro
dalom kötelező tantárgy legyen a ma
gyar anyanyelvű tanulók részére.

9. Kérjük a Pribicsevics-féle névvegy- 
elemzés azonnali beszüntetését ott is, 
ahol még ezt meg nem tették, mert nem 
magyar nyelven való tanítása a magyar 
gyermekeknek oly kárukra van, mintha 
azok iskolába sem járnának. Ezt beiga
zolta az elmúlt kilenc év eredménye.

Kérjük magyar tannyelvű elemi isko
lákban magyar anyanyelvű tanítók al
kalmazását, ha ilyen nem volna, oly ta
nítók alkalmazását, akik tökéletesen 
tudnak magyarul.

10. Kérjük a szrbobráni kutaspusztai 
tanyai iskola azonnali felépítését és abba 
magyar tanító kinevezését.

11. Kérjük Bácspetrovoszelón a külső 
zárdában az óvoda felállítását és utasít
sák az óvónőket és tanítókat, bogy a 
gyermekeket anyanyelvükön vallásuk 
szerint imádkozni tanítsák.

12. Kérjük, hogy rendeletileg utasítsák 
a sztaribecseji gimnázium igazgatóságát 
arra. hogy a magyar anyanyelvű tanuló
kat hitoktatójuk hittanra anyanyelvükön 
tanítsa.

13. Kérjük, hogv a magyar hadirok
kantakat, hadiözvegyeket, árvákat és 
munkaképteleneket az agrárreform által 
kiadott földekből részben kenyérhez jut
tassák.

14. Kérjük orvoslását azoknak a sze
mélyes sérelmeinknek, amelyeket egyes 
hivatalos hatalmukkal visszaélő közal
kalmazottak okoztak és a bűnös alkal
mazottak szigorú megbüntetését. Szemé
lyi sérelmeinkről járásunk főbiráiához 
külön pnnaszjegyzéket nyújtottunk be, 
melynek likvidálására Miniszter Urat s 
a leendő járási képviselőt nyomatékosan 
kérjük

15. Kérjük, hogy a jövőben kinevezen
dő alkalmazottaktól ne csak minősítési 
kelléket, hanem erkölcsi kvalifikációt is 
kívánjon a hatóság.

Miniszter ur!
Nem tagadhatjuk le. hogy állampol

gári jogaink gyakorlásában a kilenc év 
alatt sokat Javult a helyzetünk, amit 
hangsúlyozunk, megértő föbiránknak és 
néhány tisztviselőjének köszönhetünk, 
de abban a konszolidációs munkában — 
amclvre a magyar munkáskarok ráter

mettek — teljes odaadással nem félem
berek és félállampolgárok móájára csak 
akkor tudunk rész tvenni, ha a felsorolt 
sérelmeink már az alkotmányban bizto
sított jogunknál fogva is orvosolva lesz
nek.

Higyje el Miniszter Ur, hogy ezeknek 
a kívánságainknak teljesítése senkinek 
sérelmével nem jár, azoknak teljesítése 
nemcsak ebben a választásban fog ne
künk a nagy munkára vállalkozó kor
mány támogatásához erőt adni, hanem 
a kötclezettségtuáó és hazáidért dolgozó 
polgárságnak olyan gárdái át fogja meg
teremteni, amely nem csak önöknek fog 
díszére válni, hanem a hazának legerő
sebb oszlopkövévé tesz bennünket.

A kívánságok nemteljesitése pedig el
keseredettséget fog szülni, amit nemcsak 
egy kormány, nemcsak egy választási 
lista, de legkevésbbé a haza kívánhat 
meg.

A sztaribecseji Járás magyar polgár
sága.

A noviszadkeriiletl m agyar 
párt agitációs gyűlései

Noviszadról jelentik: A noviszadi kg- 
rületi magyar párt vasárnap reggel 8 
órakor Csurogom délelőtt 11 órakor Te- 
merinben, délután 3 órakor Szrbobran- 
ban és délután 5 órakor Sztár! Becse- 
jen tart választási agitációs gyűléseket, 
amelyeken dr. Király Károly listaveze
tő programbeszédeket mond. Kíséreté
ben lesznek: dr. Sántha György, a ma
gyar párt országos elnöke, dr. fírc- 
zsovszky Nándor, a noviszadi magyar 
párt elnöke, dr. Deák Leó és Achs Izor, 
a noviszadi magyar párt alclnöke.

, A német párt választási 
agitációja a palánkai já
rásban

Dr. Moser János listavezető és Ttiubel 
József járási jelölt szombaton délután 
félhárom órakor Tovarisevón, öt óra
kor Obrovácon, este nyolc órakor No- 
va-Palánkán, vasárnap pedig reggel 
nvolc órakor Plavnán, tíz órakor Novo- 
szelón, délután három órakor Bukinban 
és este hét órakor Nova-Gajdobrán 
mondanak programbeszédet

Lemondott a noviszadi ra 
dikálispárti újság szerkesz
tője

Matics A. Vojiszláv, a hivatalos radi
kális párti Radikal cimü újság szerkesz
tője bejelentette a lap tulajdonosának,

hogy a szerkesztői tisztségétől vissza
lép és felkérte, hogy a nevét a legköze
lebbi számtól kezdve vegyék le a lapról. 
Minthogy a laptulajdonos ennek ellené
re sem vette le Matlcs A. Vojiszláv ne
vét a lapról, a volt szerkesztő a Zasz- 
tava pénteki számában nyilatkozatot 
tesz közzé, melyben bejelenti, hogy a 1 
lap 10-ik számától kezdve megszűnt a 
lap szerkesztője lenni.

A »Radlkal« pénteken megjelent 12. 
számán még mindig Matics A. Vojiszláv, 
a Vreme noviszadi munkatársa szere
pel, mint a lap főszerkesztője.

Pribicsevics Klklndán
Pribicsevics Szvetozár, a független 

demokraták vezére, csütörtökön délben 
Kikindára érkezett, ahol este hét órakor 
beszédet tartott dr. Bojanics Petar ki- 
kindai jelölt érdekében. Pribicsevics 
pénteken Mokrinba, Arangyelovóra és 
Kanizsára megy.

A német párt vezérel 
Kikindán

L)r. Krafft István, Schumacher Sá
muel és dr. Neuner Vilmos, a felsőbánáti 
kerület listavezetője pénteken este hat 
órakor a Szrbija vendéglőben nagygyű
lést tartottak. Dr. Krafft közel egy órás 
beszédében ismertette a német párt cél
kitűzését.

A kormány támogató radi
kális párt agitációja a

szombori kerületben
Szomborból jelentik: Dr. Szubottcs 

Dusán tgazségügyminiszter, a kormányt- 
táraogató radikális párt listavezetőjének 
a kerület nagyobb községeiben és járási 
székhelyein tartott programbeszédei után 
a kormányttámogafó radikális párt ösz- 
szes járási jelöltjei járásaikba mentek, 
hogy járásuk egyes községeiben agitál
janak a kormány listája érdekében.

Dr.Lalosevics Jócó a hét folyamán és 
a következő héten meglátogatja a kulai 
és odzsacii járás valamennyi községét 
és minden helyen tart pártértekezletet, 
ahol a kormánynak különösen gazdasá
gi programját és a földművesek érdeké
ben tett intézkedéseit ismerteti. Dr. Ra~ 
cics Szima, a szombori és apatini járás 
községeit keresi fel újra négy napos kőr
útján. Dr. Andrics Tivadar a batinai és 
dárdai járásokban agitál, mig dr. Mag- 
lics Cvéta a szombori szállásokon fog 
agitációs beszédeket tartani.

A Priblcsevics-párt gyűlése 
Vrbászon

Pribicsevics Szvetozár szombaton 
résztvesz a független demokrata párt 
Sztarivrbaszon tartandó népgyülésén és 
ott hosszabb beszédben fog válaszolni 
Vukicsevics Velja miniszterelnök leg
utóbbi beszédére. A gyűlés kezdete dél
előtt féltiz órakor lesz. A gyűlésen részt- 
vesznek még dr. Grigorievics Emil, a 
szombori kerületi Pribicsevics-párt lis
tavezetője és Kangrga Jovan, a párt 
kufai járás jelöltje, Pribicsevics a gyűlés 
után azonnal visszauígzik. Beogradba.
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Borzalmas vasúti szerencsétlenség Svájcban
pan fogaskerekű vasút lezuhant a mélységbe

húsz halott és harminc sebesült áldozata van
A katasztrófának

gyzeticoe. , , . I Kerenunuz.
6. Kérjük a munkasokra es műn * Cliamonixba ériének 

adókra egyaránt terhes es iga h «• * j Á éretni mii
munkásadó eltörlését, a rokkant mun-

Genfböl jelentik: A Chamonixból Mon
tenvers felé vezető fogaskerekű vasúton

szörnyű vasúti katasztrófa történt, 
amely az eddig! megállapítások sze
rint tizennyolc emberéletet követelt 
áldozatul, a sebesültek száma pe

dig harminc.
A halottak között 13 asszony és öt férfi 
van. A szerencsétlenség oka egyiészt a 
hirtelen beállt erős havazás, másrészt 
a mozdony fékjének elromlása, amely
nek következtében a kerekek fogai nem 
mélyedtek pontosan a sínpár rovátkáiba 
és igy kisikloít a mozdony.

A szerencsétlenül járt fogaskerekű 
délután négv óra 50 perckor indult Mon- 
tenversből. Néhány perccel az indulás 
előtt a kétezer méter magas hegyi al.o- 
máson hatalmas hóvihar keletkezett,, 
imvhogv a kirándulók tömegei a fogas- _ 
kerekühöz rohantak, hogy minél előbb

A fogaskerekű mindkét kocsija ros- 
kadásig megtelt utasokkal.

ká?okKLéÍLérefl megdilavi- E2 a magyarázata, hogy a vonat mind-
tnti diIránok a^otuiaú kiutalását, mert járt indtüása után — mint a felborult t,s
másfél év óta megállapított dijaikat még összetört mozdony sebessé gm  ̂ mu-
möst'sem kapták meg s az a része: rok -! kilométeres sebességgel ha-
kantjainknak, amelynek vagyona ninu, Valószínűleg
kűnyQiaÜProányból _ s holdd&sból .-tartr . .

az oka annak, hogy a fék elromlott.
A fogaskerekű Ijesztő gyorsasággal 
rohant lefelé és az utasok mingyárt 

látták, hogy ml vár rájuk.
A kocsik ablakaihoz és a folyosóra ro
hantak cs kétségbeesett segélykiáltásuk 
a Hotel Montenversig is elhallatszott. A 
szálloda vendégei kitódultak és elször- 
nyedve látták a meredek utón zuhanás
szerűen rohanó fogaskerekűt.

A szerencsétlenség közvetlenül a Ho
tel Montenvers terrasza alatt történt.

A mozdony a pálya egyik éles ka
nyarulatánál kiugrott a sínekből és 
a hozzákapcsolt első kocsival együtt 
lezuhant a körülbelül tizenöt mé
ternyi mélységbe, a második kocsi 

azonban megmenekült, 
mert ennek a kocsinak a kalauza nagy 
lélekjelenléttel teljes erejéből megszorí
totta a féket, majd a mozdony kisiklá
sának pillanatában egyetlen rántással 
lecsatolta a kocsi láncát.

A második kocsi a megrongált pá
lyatesten nagy zökkenővel megállt 
és ezzel több, mint ötven ember 

élete meg volt mentve.
A szemtanuk szerint a menekülés után

az utasok vitték a Hotel Morrtenvetstoe, 
hogy magához térítsék.

A mentés rendkívül nehezen moot, 
mert le kellett ereszkedni a 15 méter 
mély szakadékba. A mozdony és a kzxaö 
lezuhanása olyan nagy dübörgéssel járt, 
hogy a hatalmas hó- és szélvihar die- 
nére Chamonixban is hallották. A mo»« 
donyvezetöt a gép alatt találták meg és 
még élt, amikor hozzáláttak kiemelésé
hez. A szerencsétlen ember azt mon
dotta a mentőknek, hogy vele nem ér- 
demes fáradniok, mert a mozdony írt- 
emelése sokáig tart és addig inkább má
sokon segítsenek.

A tizennyolc áldozat majdnem Iá- 
vétel nélkül német és angol.

Köztök egy német család van, apa, anya 
és \ln ő tt leány.

A tv utómunkálatok csak pénteken 
hajnalban értek véget, mert egész éj
szaka heves hóvihar dühöngött, amely 
nagyon megnehezítette a mély völgysza
kadék megközelítését

Pénteken húszra emelkedett a ha
lottak száma,

mert a kórházban ápolt sebesültek kö-szemtanú w iu n  a ......... .. v -  -------- - —
bátor kalauz az izgalomtól elájult és 1 zül ketteu meghaltak.

aHat.au
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Az ostor csattanója
Ember Blés miatt hárem havi fog
házra ítéltek egg zsedniki pász- 

torfiat
A szuboticai törvényszéken pénteken 

tárgyalta Pavlovics István törvényszéki 
elnök tanácsa a szándékos emberölés 
vétségével vádolt 5. L. fiatalkorú zsed
niki disznópásztor bűnügyét.

A vad szerint S. L. e hó 7-én, vasár
nap a zsedniki legelőn, ahol a disznókat 
őrizte, bicskával szivén szúrta Reties 
Bonó tizennyolcéves fiat, aki sérülésébe 
ott a helyszínén belehalt. A véres tett 
után a pásztor a holttestet otthagyva a 
logelőn, elfutott.

A zsedniki csendörség egy őrjárata az
nap délelőtt, amikor az eset történt, ren
des őrjáratát végezve áthaladt a lege
lőn és ott megtalálta Rajies Bottó holt-, 
testét. A csendőrök nyomban megkezd- d^r Zeit*, magyarul: *A fürdési kedv ' tőképpen arra szolgáltak, hogv a kérész

volt A fiuk újtól az ostor miatt kezdtek 
veszekedni, majd a vádlott előadása sze
rint, Rajies Bonó őt bottal fejbefitdtte,
mire ő elővette bicskáját és miután Ra
jies újból fenyegetően támadta a bot
tal, önvédelemből egyszer megszurta.

A biróság a vádlott után kihallgatta 
Rajies Jakov és Gilice Laos tanukat, 
akik elmondták a verekedés részleteit.

Pcrazics Bozsidár dr. és Ercmics 
Risztó dr. törvényszéki orvosok ismer
tették az elhalt sérülését, valamint a 
vádlott orvosi megfigyelésének ercd-

J ményét. amely szerint megállapították, 
hogy a vádlott teljesen épelméjű.

A bizonyítási eljárás ezzel véget ért 
és a biróság meghozta az ítéletet, amely 
szerint a vádlottat bűnösnek mondta ki 
halált okozó súlyos testisértés vétségé
ben és három havi elzárásra ítélte.

Az. ügyész és az elitéit felebbeztek az 
ítélet ellen.

A bíróság egyben elrendelte, hogy a 
felebbezcs elintézéséig S. L. husi őrizel-
ben maradhat és igy a fogházból e’.en- 

1 gedték.

Fürdési keöu az idő uáltozatában
Csokoládészinü hölgyeim és uraim a ' gólja az egész országot. A középkori 

palicsi tóban, ne higyjék egy percig sem, királyok ebből le is vonták a tanulsá- 
hogy a fürdést önök találták fői. Kezem- got. Nem igen fürödtek többé, 
be akadt egy dr. Johannes Kleinpaul j Ebben az időben már a városokban, 
nevű német tudós *fíadelusl int Vattáéi sőt falukban is voltak fürdők, amelyek

ték a nyomozást. A holttesten a szív 
alatt egyetlenegy szúrást találtak, mis 
sérülés nem volt rajta, de miután a tar

az idő változatában című tanulmánya, 
amely arról szól, hogy a germán ősök. 
úgy a nők. mint a iérfiak, Örömest in-

tes hadiáratokból hazatérő keresztes vi
tézeket megfürdessék. 1250-ben Ham
burgban. száz évvel később Mainzíx'n 
állitotlak fel fürdőt. A XV. században 
már annyira elszaporodtak a fürdők,

lónak a holttest körül levő része le volt bickoltak téfen-nváron a folyókban, ta- 
tiporva, arra következtettek, hogy aivakban és a tengerben. Belwitll nevű vi- 
gyilkos és áldozata között heves dulako- J tézről legenda maradt fenn, amely sze- i hegy például Becsben 29 fürdő közö.í!

í ^ .1 ,  . 1 , .  11 1 1  * 1 . U o  •-» c o n r l  z*»r’ kV' I l i A c  i t e - y r v f f  *» u n  1 n  e t ii íj  t í n  L’ S a L ík  IT H  f i í i  P  l l k  P l i n P I I  I l l l Q G I l i  'dás folyhatott 1c. Miközben a csendőrök 
a helyszínen nyomoztak. S. L. bement a 
csendőrlaktanyára és ott elmondotta, 
hogy verekedés közben megszórta Rt- 
jics Honét.

Ebben az ügyben tartották nieg nén- 
teken a fötárgyalást, amelyen a vádat 
Radoszavljevies Szlávkó á1!amiigvSfz 
képviselte, a védelmet pedig Katanec Mi- 
ltovil dr. ügyvéd látta el.

A fiatalkorú tettes augusztus 9-:kc 
óta a szuboticai ügyészség fogházáb ól 
őrizetbe i van. A tárgyaláson e’.ő il'a . 
hogy augusztus 6-ikán az elhalt Rajics 
Bonó egyik öccsével együtt volt a tv- 
zön és a Mielőtt c'vett a kis fiútól tgy 
ostort, amelynek a sudarát valahogy el
tépte. Az. ostor sudara ugyanis szőrből 
volt, azzal S. L. csapkodott és ekkor tör
tént, hogy az ostor sudara elszakadt. A 
kis Rajics az ostor miatt mindjárt ve
szekedni is kezdett S. l..-e’. aki azzal 
igyekezett öt megnyugtatni, hogy 
neki akár öt ilyen ostort. A fiuk 
l an haraggal váltak el és másnap

rint nevezett hős hét napig úszott a ten
gerben. Ez azonban monda és senki nem ' 
köteles elhinni. Viszont Einhardt törté
netíró feljegyzi, hogy Nagy Károly a 
hatalmas császár is fürdőit. Ez már tör
ténelem és nincs jogunk kételkedni úgy 
abban az á'litásnan. mint abban, hogy a 
kolostorok lakói, a derék barátok és a 
jámbor apácák is hódoltak a fürdés szo
kásának. Az aacheni zsinat 803-ban el

választhattak, akik mindenképpen fürödni 
akartak.

Johannes KJeinpaiil megjegyzi, hogy 
abban az időben minden ember egy hé
ten egyszer megíürdött. Az iparoslcgé- 
nyék külön hozzájárulást kaptak azon a 
cimcu. hegy meg kell íiirdeniök. l?óá- 
böl fennmaradt egy rendelkezés, amely 
szerint a nők és férfiak csak bizonyos 
napokon és különválasztva fiirödjenek.

I

:toz
azon-

Rotterdami Erannis a fürdést földi 
paradicsomnak nevezte. Az ő idejében 
együtt fíirödtek a nők a férfiakkal, egy 
kis rács elválasztotta ugyan a női für
dőt a íiiríi fürdőtől, mindamellett köl
csönösen átlátogathattak egymáshoz. 
Poggio olasz humanista megemlíti, hogy 
a férfiak szívesen nézdegélték a fürdőző 
nőket, akik számára virágot is dobtak 
a vízbe. A nők mái olthon lerakták a 
ruháikat és majdnem teljesen meztele
nül mentek az uccuikon keresztül a für
dőbe. Az a hölgy, aki egy kicsit adott 
magára, főkötőt tett a fejére és a nva-

rendelte, hogy minden egyházi alapít
vány gondoskodjék ftirdöalkalniatosság- 
ról. Idők folyamán sok minden megvál
tozott. A hidegvízű folyókat mellőzni 
kezdték és a déli kultúra hatása alatt 
áttértek a meglegfürdöre. Minden kolos
tor, várkastély, sőt némely polgári ház 
is rendelkezett fürdőszobával. Walde- 
máv dán király nagyon kedvelte a me- 
legfiirdőt. 1205 1206. évben Waldemár 
azt ígérte Szent Ágostonnak, hogy anv- 
r.yi földet kap ajándékba, amennyit egy 

i kilenc napos csikón körül lovagol, amíg 
ö fürdik. Szent Ágoston nem volt rest.

i r ""nekiiromodott a csikón, úgyhogy a ki- í kára ékszereket rakott, mert nem leltet
ujhól rálv emberei ijedten rohantak a fiirdőzö tudni, hátba egy ismerőssel találkozik...

Fél, sőt egész napokat töltöttek el a 
fürdőszobában. Egyes házakban a fsir-

találkoztak a legelőn, de. ekkor már a Waldemárhoz, hogy az azonnal szálljon 
valamivel idősebb Rajies Bonó is ott ki a fürdőből, mert Ágoston körül lova-

A kék tó
Irta • P a k o lt Jós sé f

Az irodalmi rovat szerkesztője végig
nézett a költőn, aki épen ni verseit nyúj
totta át és furcsa mosollyal mondta:

— Kedvesem, egy levél vár önre már 
hetek óta. Illatos, női írás.

A költő szinte szégj’cnkczve vette át a 
keskeny, finom levélkét és sietve távo
zott.

— Szeretnék megismerkedni önnel, — 
irta a bájos ismeretlen — a költeményei
elragadtatiwk. Minden délben pont tizen-j V jípc'('t "6's esengii.' bizltis iöngön 
kettő és egy között várom a Szabadság- meg.
parkban, az Ismeretlen katona szobránál.
Kezemben tartom a Magazin-nak azt a 
számát, amelynek címlapján az ön arc
képe van.

A költő rábámult a levélre. Ki irta váj
jon? Valami irodalomrajongó vénkis-

szorü pontosság. No. hol a vénkisasz-‘ fogva, hogy mamám meghalt, én vágyói 
szony? Milyen mulatságos lehet. Hetek a királyi rezidencia úrnőié, parancsno 
óta vár. Néziik csak. ; ka. És Papa nagyon el van ragadtatva

És a költő körülsétálta a virágágy a t,, tö’cm. Néhány hét előtt incgtnondlau 
amely keretbe foglalta az Ismeretlen k i- neki. hogy magával meg fogok ismer 
íona szobrát. Az emlékmű háta mögött, kedni. All right! — felelte és autót akar' 
egy pádon megpillantotta a Magazin-t. magáért küldeni. Nem engedtem. Eg\ 

A költő megtorpant. Tehát itt van.. költővel nem leltet Így elbánni.
De vájjon csakugyan a levélíró vol-j A költő karja megrándult. Olyan va
tta?. . .  egy csodaszép, fiatal, finom leány raí'anul zuhogott rá a sok meglepetés, 
tilt a pádon. hogy clkábult tőle. Magához szorította

Pardon, tévedés! — akarta mondani, a )any karjá t 
ahogy zavartan e'kapta tekintetét a ’c-j _  Édes . . .  — dadogta cllágyultan — 
ányról, de az felállóit, egyenesen hoz- én már akkor szerelmet éreztem magi

— Csakhogy megjött már. Nem 
szép hetekig váratni engem!

dőszoba volt a szalon, az úri társaságok 
találkozóhelye. Nem volt lakodalom, ün
nep, vagy keresztelő, amelyet nem egy 
általános közös fürdőzés fejezett vol
na be.

De hát voltak a fürdőzésnek elvi ellen
ségei is. Az aszkéták lemondtak a fürdő
ről, a sz'gotu erkölcs és a fürdőzés ö z- 
szeférheíetlcn volt. A szentéktii Regi- 
nard lüttichi püspök odáig mem. bogy 
inget é « ruhát sem váltott. Szent Fi z -,é- 
bet csak gyóntalójánuk, Marburgi Kon- 
radnak rábeszélésére szánta rá magit, 
hogy megfürödjék. Alig hogv láimjjái a 
vízbe mártotta, visszafordult és kijelen
tette:

- -  Elég volt!
A papokhoz, akik a fürdés ördöge is

ién prédikáltak, csatlakoztak az orvosok 
is, akiknek üzletét rontotta s fürdő. Ter
mészetesen arra is hivatkoztak. hogv a 
közös iiirdö terjeszd a járványos be.ín
ségeket. Lassan győztek a fürdés ellen
ségei. A műit sz'zadíg a nyilvános für
dőt megvetettek és azokat akik füred
iek, tisztességtelen emberekként Jc 'e l
tek. Ennek az lati a következménve, 
hogy elhanyagolták a testápolást. XIV. 
Lajos, a Nagy király arcát nem ériruet- 
te v iz. Margit tiavarrai kirakj nő igy 
szólt az ttdvaiTóihoz:

— Nézzétek, milyen szép a kezem, 
pedig nyolc napja nem mostam meg.

Mosdás helyeit olasz szokásokhoz hí
ven mesterségesen bepiszkították magú 
kát. Különböző kenőcsökkel bekenték a r
cukat, kezüket. Minél büdösebb volt va
laki, annál egészségesebb — tartotta a 
közhit.

Mégis túlzás volna azt mondani hogy 
a fürdést teljesen kiküszöbölték. Titok
ban fíirödtek az emberek, bár a felsőbb- 
ség szigorít büntetéseket szegzett a ft'ir- 
dőzök mellének. 1730-ban Badenfcen ren
deletét adtak ki, amely a népet az alá
való, veszélyes és bosszantó fürdőzéstől 
eltiltja és az ellen vétőket szigorúan 
megbüntetni rendeli.

Anglia rehabilitálta újból a fürdőt.
1760-ban rendezték be Parisban az el

ső szabadfürdőt. 1777-ben Mannheimban 
a Rajnán létesítettek egy fürdőt. 1808- 
ban már alig volt Németországban város 
szabadfürdő nélkül.

A'a már u.iböl a paradicsomi korszak
ban élünk. Példa rá: Palics, amelyről 
külön fejezetet lehetne írnia Kispál Já
nos doktor urnák . . .

mi távoli harangzúgás hatolt a fülébe, 
ordítani szeretett volna, kinyitotta a 
száíát, az ínye odatapadt a fogához, re
megés, hideg, fázós reszketős iogta cl, 
a kariával valami bizonytalan, kaszálós 
mozdulatokat tett, mintha meg akarna 
■ átnaszkodtr, aztán hirte’en kisiklolt a 
föld a lába alól. végigvágódott a kavi
csos utón. elájult.

A parkban öv. zemtottak a sétálók. A 
lány ijedten intézkedett. A park bejá-
ruta előtt várt az autója, odavitte a 
költőt és egyeneseit hazaszállította a pa
lotába.

s z iránt, mikor még nem is ismertem. A ház'orvos. a tudós egyetemi pro-
szorította kis kezét a fesszor, rögtön megállapította a diag-

VOlt | költő szájára a lány — a többit vers- nózist. A költő éhségtől ájult el. A 
ben. gyomrában semmi nyoma ételntaradék-

ban. A lány felnevetett.
— Igaza van, tudnia kellene, hogy ki

vel beszél. En ismerem magát, de maga 
asszony, valami száraz csont? Ilyesféle' az.t sem tudja, mi fán termettem. Daisy 
lehet. Mikor irta? Hetek előtt? Es azóta , vagyok, a szendvics-király leánya, 
vájna rám? Minden délbon? No. ez m u-' Es újra nevetett hozzá.
latságos. Meg keH nézni. Rápillantott! a költő egyszerre fülig szerelmes lett
egy villanyórára. Féltizenkettő. A Sza- belé.

A költő majd elsüllyedt kínos za- ará- a tó telő! ekkor a fiammingók és a í nak. Ennie kel), táplálkoznia, semmi

badság-park hárontnegyedórányira van 
innen. A város túlsó részén, a villane
gyedben. Gyalog odaérne. Menjen? Ör
dögbe is, eg.v fillér sincs a zsebében. A 
szerkesztő elfelejtett honoráriumot adni,

— Jöjjön — indítványozta a leánj 
sétáljunk kissé. Talán a tó mellé.

Es mentek.
— Szeretem a költeményeit — csihn-j 

gelte a leány mély, megzengö hangon

hattyúk a part felé úsztak, Egyenesről ! más baj nincs. A lány nagy, kerckrc- 
a lány felé. ! nyílt s’zemmel hallgatta.

— Lám, lám — ujjongott fel a lány i 5 a köl’ő másnap eg.v finom fehér 
— a pajtásaim már lestek rám. Mert KzanatőrhtirJ an tért magához. Ahogy 
három hétig, amíg magára vártam. sz >- feleszmélt, megkérdezd:
rakodásból odadobáltam nekik néhány l _ Hog.v k r'i'tem :dc?
darabkát a papa szendv .'est bök Mo'-t , Az apo’órö mosolyogv a v üágc.süoth 
már igényt tartanak rá a betyárok. ifc| :

Es retiküljéből apró szendvics-szelete- Daisy, a szendvics-király leánya
ket kotorászott elő és behajigálta a hozatta be ide. Levelet Is hagyott az Ön 
vízbe. szamara.

A költő meredt tekintettel bámulta, A költő mohón bontotta fel az illa
pádig erre építette minden számítását, csupa életöröm, csupa életvágy. Maga amint a falánk szárnyasok bekankodták , ’os. drága irást.
Bolond dolog. Káprázik a szeme az éh-’ nagyon harmonikus, boldog lelkii ember a szendvics király világb'rii alkoiása't. ' - Dearie — hangzott a levél -  a
ségtől. Eddig bírta, most nem megy to - ' lehet. E pillanatban borzalmas erö\ el lénett költő, érdekes ember volt. de az éhe*-
vább. Pedig milyen tréningje van már _a7 vagyok — felelte a költő fal 'í’ta éhsége. Óh, jó Isten, ha csak ember nem c-z’étikus. Isten vele! lart-
»z éhezésből. megindul tan. egy darabka juthatna neki is! Rémes ,«on meg barátságában.

Tizenkettő. A gyomrában is delet ha-1 A lány megértette és dévajatt. biz il- érzés futott át rajta. Olyan szttróan. I A lev élhez egy nagyobb összegről 
rangoznak. Istenem, de gyarló az ember.! másán mondta: ' intenziven éltes lett, hogy kiütött arcán szóló csekk- volt csatolva. A költő ét-
Ez már nem is rendes, nyugalmas déli' - Karoljon belém! Hiszen szabad! és homlokán a verejték. Zöld, kék. tűz- tclmetleniil bámult az cokclő kézvona-
harangszó... Ejnye, hol is van? Ez a Ismét nevetett, amikor a költő kissé piros karikák forgó tánca rajzóit c! a su. flrrm sorokra, aztán sírva femeio
Szabadság-park, persze. Idejött. Miért ügyetlenül a karja alá nyúlt, 
is? Ja, a levél, a finom, illatos levél. Esi — Ne csodálkozzék — csacsogta to- 
a vénkisasszony, a versfaló öreg nő. vább — hogy igy beszélek. Nekem mi' -

szeme előtt, az idegei majd megbomlot
tak, a halántéka vészesen dobolt s egy
szerre úgy érezte, hogy elfolyik erei-

arcát a vánkosokba.
Másnap a szendvics-király leánya

visszakapta a csekket : a költő bo’dog-
aki várja a költőt. No, ezt megnézi. H den szabad. Független, önálló lány va- bői a vér. Megtántorodott. a világ, a tó. ‘ tabuul tovább éhezett. A véré i azon- 
is? Ax Ismeretlen katonánál. Magazin gyök. A papának nagyon imponálok. Li- a platánok, a ílammingók. a hattyúk, balt már i cm é'etöröminl é^ élclvágy- 

Negyedegy óra. Menetrend-‘ ci gyerek korom óta, attól a pillanattéli minden, minden összefolyt előtte, vala-lról zejigtck himnuszokat.
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Lelkes ünneplésben részestette Szobotica közgyűlése 
Manojlovics főispánt és Sztipics polgármestert

A főispán hangsúlyozta, hogy nyolc és fél évi tétlensé 
következik — A polgárm ester helyre akarja állítani t tisztviselők

M a g y a r n y e lv e n  o lva s tá k  fe l a m a g ya r p á rt d e k la rá c ió já t
A városi kiszélesített tanács pénteken 

délelőtt kilenc órakor ülést tartott, ame
lyen az újonnan kinevezett tanácstagok 
teljes számban megjelentek. A városi ta- 
rács Manojlovics Dusán főispánnal és 
Sztipics Károly dr. polgármesterrel az 
élen kilenc órakor vonult he a közgyű
lési terembe. A jelenlevő tanácstagok a 
főispánt és a polgármestert lelkesen 
megéljenezték.

A közgyűlést Manojlovics Dusán fő
ispán nyitotta meg. A közgyűlés meg
nyitása után Vnkics Ferenc fő' 
jegyző felolvasta a főispán és a polgár
mester kinevezéséről szóló ukázokat. 
amelyeket a közgyűlés éljenzéssel vett 
tudomásul. Ezután F.vetovics Mátyás dr. 
leánygimnáziumi igazgató üdvözölte rö
vid beszédben Manojlovics Dusán főis
pánt. Vcrnaeski István ügyvéd pedig dr. 
Sztipics Károly polgármestert.

A m agyar párt 
deklarációja

Fzután Vécsrí Samu dr. olvassa fel 
wtrtg.yor nyelven a magyar part deklará
cióját, amely a következőképpen hang
zik:

Slavni Prosireni Senat!
Amidőn városunk magyar nemzeti

ségű lakosságának képviseletében első 
ízben van módunkban ezen a 1,elven je
lentősebb számban megjelenni, elvbará
taim nevében bizalommal üdvözöljük a 
főispán arat, a polgár mester urat és a 
prosireni senat összes tagjait. Felfogá
sunk szerint n kiszélesített tanács csak 
átmeneti állapot, melyet mielőbb az itt 
érvényes jog szerint,

választás utján megalkotandó ön- 
kormányzati tcsfíiletnek kell felvál

tania.
Elfogadjuk mégis készségesen a kor
mánytól kapott megbízásunkat, mert ugv 
talál pák. hogy a politikai megfontolás és 
célszerűség, valamint a város és a ma
gyarság érdeke azt követeli, bogv egye
lőre itt a helyünket elfoglaljuk és kive
gyük részünket az alkotó munkából.

— Kötelességünk annak a szellemnek 
az uralomrajutását elősegíteni, amelyet

a közjó, a tisztesség, a város jólé
te, az igazság szeretető, az egy
forma elbánás, az egyenlő jogok és 

kötelességek elve
Irányítanak és amely szellemet a főispán 
v  és a polgármester ur elismerésre mél
tó igyekezettel törekszenek a helyi köz- 
iga zgatásban megvalósítani. A tárgyila
gos kritika keretében alkalmilag rá fo
gunk mutatni a netáni visszásságokra és 
elfogultság nélkül fogjuk feltárni a ma
gyarság íelkületében lakó aggodalmakat. 
Ezzel is

a kölcsönös megértést cs a lelkek 
teljes klengesztelödését kívánjuk 

szolgálni.
De ha ezen állásfoglalásunk dacára azt 
kellene tapasztalnunk, hogy e helyen sem 
a közügyeknek, sem a magyarok jogos 
és méltányos kivártságánk nem tehetünk

nyolc és fél évi tétfenség után vég
re az alkotó munka küszöbére lér

tünk.
de, araim, nem lehet mindent huszon
négy óra alatt elintézni. A kormánynak 
rendkívül nagy programja van, amely
nek megvalósítása nagyobb időt, nyugal
mat és áldozatokat is követel. A kor-' 
mány a nép és a haza jólétének előmoz
dítását tűzte ki céljául. Kell, hoev ennek 
a programnak alapján dolgozzunk, hogy

a mi északi kapunknak, a mi Szo- 
botteánknak szebb és nagyobb Jö

vőt teremtsünk.
— Minden erőnket és akaratunkat kö

zős munkába összpontosítsuk, hogy ez 
a város és hazánk erősebb legyen.

A polgármester expozéja
Lelkes éljenzés követte a főispán sza

vait, maid Sztipics Károly dr. polgár- 
mester szólalt fel. Megköszönte a kiszé
lesített tanács üdvözletét, majd igy foly
tatta:

— Régi szokás, bogy a város vezető 
tisztviselője az első közgyűlésen pro
grambeszédet mondjon, Fz azonban na
gyon súlyos cs nagy kérdés ma. amikor 
ily rendezetlen közigazgatási állapotok
ban élünk. A mai polgármesterek nem a 
nép közvetlen bizalmából, hanem a bel
ügyminisztérium kinevezése folytán fog
lalják el hivatalukat. Az a polgármester, 
aki reálisan fogja fel a mai helyzetet, 
nem adhat széleskörű programot, csu
pán arról beszélhet, ami a városnak a 
legközelebbi jövőben feltétlenül szüksé
ges és amik nélkül megszűnik minden 
közigazgatási és gazdasági élet.

Amiff nem tudjuk, mi lesz az agrár- 
törvénnyel. hogv a város visszakapja-e 
az elvett földjeit, hogy azt megfizetik-c 
az árát és mennyit, amíg nem tudjuk, 
hogv milyen lesz az uj adótörvény, 
amely egyúttal a városi pótadók alapja 
is és amíg nem tudjuk, mi lesz a város 
elvett középületeivel, amit ma az állam 
használ minden bér nélkül, addig t nrnjl 
lehet normális kommunális politikát 
folytatni. És ezért eddig csak negatív 
nyilatkozatokat haHottunk. Abból a 
szempontból kiindulva, hogy nagyobb 
programot nia írem lehet kitűzni, a ma
gam részéről szükségesnek tartom kije
lenteni a következőket:

Minden alkotó munka fö feltétele a 
fegyelem, amely az utóbbi időben 
alapjában megingott. Fegyelemnek 
kell lenni, mert cnélktil nincs sem 
közigazgatási, sem társadalmi élet.

Dr. Sztipics Károly polgármester ezután 
kijelentette, hogy

tisztviselőredukció lesz.
Az alkalmatlan és képzcttségnélküli 
tisztviselőket mind elhocsájtják cs

csak kvalifikált, alkalmas tisztvise
lőket alkalmaznak.

Nem akarom — mondotta — hogv a 
szuboticai városháza tönkrement exisz- 
tenciák menedékhelye legyen. A takaró-

kedvező. Márciustól juííus végéig f5 díf- 
teritis és 103 náthalázas megbetegedés 
történt Ugyanehhen az Időközben 1285 
születés és 952 haláleset volt. A szapo
rodás 332. 1926-ban 3169 születés, 2356 
haláleset volt, eszerint a szaporodás 813. 
Ugyancsak a múlt évben 970 házasságot 
kötöttek a szuboticai anyakönywezető 
előtt. Ebben az évben jnlius hó vegéig 
2114 beteget kezeltek a városi közkór
házban. Az állategészségügyi helyzet ki
elégítő. Márciustól julius végéig fizen- 
bétezer apró és nagy állatot szállítottak 
ki Szuboticáról.

— A közbiztonsági állapot ugyancsak 
kielégítő. Márciusban két betöréses lo
pás és hat súlyos testi sértés, áprilisban 
tíz betöréses lopás, öt súlyos testi sértés, 
két erkölcstelen merénylet és 46 lopás, 
májusban bárom betöréses lopás, egy 
gyilkosság, tizenegy súlyos testi sértés, 
két erkölcstelen merénylet és 56 lopás, 
júniusban két gyilkosság, kilenc súlyos 
testi sértés, négy erkölcstelen merénylet 
és 42 lopás, júliusban bárom betöréses 
lopás, egy gyilkosság, két súlyos testi 
sértés, négv erkölcstelen merénylet és 
75 lopás történt Szubotica város terü
letén.

— A tűzoltóság harmincöt esetben vo
nult ki a tűzhöz. A tűzoltóságot modern 
motoros fecskendővel szerelték fel. de 
ezt még nem lehet eredményesen hasz
nálni. mert kevés a viz a városban. Ezért 
a városi tanács több kutat fog a közel
jövőben furatai. A mentők 445 esetben 
vonultak ki. A rendőrség reorganizálását 
megkezdték és politikai és bilniigyi nyil
vántartást létesítettek.

A városi pénztár mérlege
A szuboticai városi pénztárakba már- 

iustól augusztusig a következő össze
gek folvtak be. A város betétei

márciusban
áprilisban
májusban
júniusban
júliusban

609.939.82 
1.990.906.40 
3.546.218.78 
2.829.740.12 
2.747.345.73

Összesen 12.407.807.28 
A vár or. kiadásai 
márciusban (6 nap) 
áprilisban
májusban
júniusban
júliusban

131.702.60
2.562.066.96
3.215.967.74
2.327.621.08
2.879.320.—

össeesen 11.116.678.38 
1.291.128.90

Az adópénztárba lá?.7 március 16-dtól 
augusztus 17-ig állami adó rímen 
8.864.756.86 dinár, községi, pótadők rí
mén 252.8Ó7.77 dinár folyt be.

Város fogyasztási adóban 1926 január 
1-tól augusztus 1-ig 4.445.562.20 dinár 
folyt be. 1927-ben ugyanabban az idő
közben 5.191.498.54 dinár folyt be. Tiblven 
az évben 745.857.34 dinárral több folyt 
be. mint a múlt évben.

Az építkezési tevékenység ebben az 
évben a leggyöngébb a háború utáni 
évek közűi.

A város a teherpályaudvaron az ál

Maradvány

lni a köz°vülcsen í knsságot fogjuk ezután bevezetni. Köln- ; •<)!ntó| erre a célra kapott ötmillió dinár-» ■ • • I > a t • f • a t . .. le t . . . .  * « A A a • « *szolgálatot, vagy
anyanyelvűnkön lel nem szólal halunk. ‘ nos 
végül, ha azt látnok, hogv a kiszélesített i hogy 
tanács működésének időtartamát ok és 
szükség nélkül hosszabbítanák meg. 
ezekben az esetekben állásfoglal jsunkaf 
újabb megfontolás tárgyává fogjuk 
tenni.

Hisszük, hogy erre nem fog sor ke
rülni és hogy jogos törekvéseinket cs 
becsületes küzdelmünket megértéssel es 
jóakarattal honorálják. Bízva ebben, biz
tosítjuk a város vezetőségét támogatá
sunkról, hogv megfelelhessen súlyos fel
adatának és felülemelkedve minden part 
tekinteten, teljesíthesse a köz érdekebei 
hivatását.

■u

főispán

fontosságot tulajdonítok annak. vátnpalotát fog felépíteni.

Manoikn »cs 
beszéde

Az Üdvözlésekre először \ «am ot
Dusán főispán válaszolt:

— Ma. a zűrzavaros állapotok köze
pette — mondotta — amikor dolgozni és 
alkotni akarunk, nem könnyű foglalkozás 
a föispánság. Önök bizonyara olvastak 
a lapokban Vukiesevies \c lja  nuniszt - 
elnöknek Őfelségéhez címzett levelit, 
amelyben a kormány programja le < 
szögezve. Bizonyára megelégedA&SCl

tndcnM

a tisztviselői kar visszanyerje regi 
tekintélyét.

Ezért is szükséges, hogy alkalmas és 
képzett tisztviselőink legyenek. Az uta
kat is ki kell javítani, ami sok pénzbe 
ing kerülni, mert az utóbbi négy-ót cv
alatt semmit sem csináltak.
_ Legyen már vége a különfcl: sika-

nériáknak! Azután, ha elérkezik az a 
pillanat, amikor a mai kinevezett tisztvi
selői kart és a kiszélesített tanácsot 
megválasztott tisztviselők és tanacstn- 
gok fogják felmenteni.

azt akarom, hogy itt mindent rend
ben találjanak.

Megszüntették az alpolgár
mesteri állást

Ezután a közgyűlés megváltoztatta a 
városi szabályrendeletet olyképpen, hogy 
az alpolgármesteri állást eltörölték és 
helyette tanácsnoki állást kreáltak. Az 
alpolgármesteri teendőket ezután a pol
gármester távollétében az a tanácsnok 
fogja végezni, akit a kiszélesített tanács 
ezzel megbíz.

A választási elnökök 
helyettesei

A közgyűlés a parlamenti választások
ról szóló törvény alapján ezután a szu- 

, . .. , botieai választói helyek helyettes clnö-
\kknr a kiszélesített tanács bővebb Pf?' | Keit választotta meg. Az első szuboticai 
gramot követelhet a P<''Rarrrieylertn • ' \ álasztási járásban helyettes elnökök 
amit az bizonyára fog is adni. lettek: dr. 1. Hoffmann Kálmán, 2. Po-

A polgármester beszedet is lelkesen [yákovics József, 3. Pctrovics Koszta. 4.
megéljenezte a közgyűlés.

A városi közigazgatás hely
zete

Vnkics Ferenc főjegyző olvasta fel ez
után a polgármesteri jelentést.

A polgármesteri jelentés szerint az
áBaDOt a wáfOGban elég

dr. Pavkovics Milutin. 5. Szuvajdzsics 
Sándor, 6. JakovlJevics Obrád, 7. Orosz 
Sándor, 8. Vukov József, 9. Vidakovics 
János. 10. Crnkovics Antal, II. Jorgo- 
vics Milán, 12. Horvdtszki Márton. 13. 
Rndícs Ladiszláv, 14. dr. Keller Benő, 
15. Zsnwk Máfko. 16. Knluinsies András, 
NL Ánwfcab M A w i K. foMfcMfcs

Koneta. 19, Rieger Dezső. 20. dr fehér 
Sándor, 21. Mareikics fván.

A wwsot.Hk választói járásban I. Ha
vas Emil dr., 3. Neorcsics János. 3. Szá
riéit Iván. 4. Milekics Joca, 5. Poiyáko- 
rícs István. 6, Gnblcs Kálmán, 7. Cso- 
vles Gábor, 8. Milydeski Rémia. 9. Le
pedőt Illés. 10. dr. Pataki Antal. II. Voj- 
nics István. 12. dr. Osztrogonac Béla. 13. 
Mdzics András. 14. Zsivanovies János. 
15. dr. Orsics IJizár, 16. Tornánál Oton. 
17. Frőlieh Ferenc. 18. dr. Szántó Gá- 
Ixjr. 19. Stefanovírs Vofiszláv, 20. Cnrt- 
wrín Ádám. 21. Protics Márkó. 22. Og- 
nyanov Péter.

’ Vihar a közigazgatási bizott
ság megválasztása miatt

A közgyűlés ezután titkos szavazással 
tíz tagot választott a városi közigazga
tási bizottságba. Százkilcricven szava
zatot kaptak: Juries Márkó, Sztipics 
Márkó, dr. Miladinovics Radivoj. Jovics 
Gyura, dr. Vukotics Milán, dr. Klein 
Adolf, dr. Atyimovics Miodrág. dr, Mia- 
tov Milorád, Tumbász Albe és Macsko- 
vics Jása, akiket megválasztottaknak 
nyilvánítottak.

Az eredmény kihirdetése után JJhnit- 
rijevics Dragomir dr. ügyvéd a demo
kratapárti tanácstagok vezére emelkedik 
szólásra:

— A demokrata párt mondotta 
mindig azt követelte, hogy a városokban 
és községekben szüntessék meg a kome- 
szár uraimat Nem térve te erről az t ű 
ről, a demokrata párt elhatározta, hogy 
kormánybalép azzal a kikötéssel, hogv 
részt kapjon a munkából a sziikebb és a 
kiszélesített tanácsban is. Miért termé
szetesen úgy gondoltuk, hogy a bizott
ságokban is megfelelő szánni helyet ka
punk. A polgármester ttrral folytatott 
tanácskozásaim alatt ugv egyeztünk 
meg. hogy a demokrata párt a közigaz
gatási bizottságban 2—3 mandátumot
kap. A választási eredmény megmutatta, 
bogy a radikális párt nem akar együtt
működni sem a demokrata, sem a ma
gyar párttal, mert egy tagot sem válasz
tottak közülük a közigazgatási bizott
ságba. Nem marad más hátra - mon
dotta Dimitrijevics dr. — mint lemon
dani és ezennel bejelentem, hogy az ösz- 
szes demokratapárti tagok benyújtják 
lemondásukat

A d-cmekrolapárfi tanácstagok ezután 
kivonultak a teremből.

A közgyűlés a tízmillió dináros hitel 
ügyében nem határozott, illetve azt le
vette a napirendről, mert a bankokkal 
nem sikerült megegyezni a kamatláb ma
gasságában. Eszerint az uccák és az utak 
javítása bizonytalan időre, előrelátható
lag jövő évre kitolódott.

A közgyűlés a Cár hrán-szobor alap
jára ötvenezer dinárt adományozott. A 
szobrot a November 13-ikí szobor helyé
re a színház előtt fogják fefáfhtani.

Afekszandar király m eg
hívása

SzÜpics Károly dr. nolgartnester emel
kedett ezután szólásra és felhatalmazást 
kért hogy a városi tanács is csatlakoz
hasson annakidején a Cár Jován-ünnepet 
előkészítő bizottsághoz és a város ve
zetői is résztvegyenek abban a küldött
ségben. amely őfelsége Atekszandar ki
rályt fogja meghívni a nagy jubileumi 
ünnepélyre. A közgyűlés megadta «a kéri 
felhatalmazást és a közgyűlés tagjai 
percekig éljenezték az uralkodói.

A közgyűlés ezután elhatározta, hogv 
a rendőrkapitányok is uniformist kap
nak.

A bizottságok
A helyi Iskolaszékbe a közgyűlés a 

következőket választotta meg: dr. Eve- 
tovies Mátyás. Sztipics Márkó, Juries 
Márkó. dr. Szántó Gábor. dr. Miladino
vics Radivoj.

A kerületi iskolaszék tagjai lettek: Jo 
ries Márkó, Markovies Gj uka, Jovics 
Gyura, Kmajszki Mita, Miladinovics Ra- 
divoi dr.. Singer Béla dr., Manojlovics 
Cvetkú, dr. K/ss József. s,

A szinügyi bizottság tagjai lettek: Ver- 
nacskt István. Miladinovics Radivoj dr„ 
Vukotics Milán dr., P.vetovics Mátyás 
dr., Keller Benő dr.. Kengyclae Milivoj 
dr. és Szegeáinesev Péter.

A nyugdijbizottságba megválasztot
tak: Cscrnetlcs Lajos. Horváth Militfcsi 
István. Vukotics Milán dr., Tumbász Al- 

i he, Damjanovics Milos. Himitrijevics 
Bogdán. Rumdthy István és Hnrvárki 
Máté.

A könyvtári bizottságba: dr. Man<>: 
lovies .lován. dr. Evelovics Mátyás, dr. 
Vukotics Mikin. Vcrnaeski István, dr. 
Békeffy György, dr. Miaiov Milorád. 
dr. Pakaski Brankó és dr. Székely Áron

A közgyűlés magáévá tette a kettős 
birtokosok kérelmét a must fogyasztó 
adója ügyében és a kettősbirtokosok : 
must után az eddigi fogyasztási adói 
fogják fizetni. Több jelenté! vlnnebb poll 
letírgyafása után a kftz.gvflh^t c .v  óra 
ta r
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pénzügyi bizottság újabb felszólítást 
intézett Vukicsevics Velja miniszterelnökhöz
C s a k  a  d e m o k r a t á k  é s  a  k l e r i k á l i s o k  s z a v a z t a k  a k o r m á n y  
m e l l e t t  — V u k ic s e v ic s  m in i s z t e r e ln ö k  p é n t e k  e s t e  m é g  n e m  

é r k e z e t t  B e o g r a d b a

állapitorták, hogy Mibaitescu vezérfel. 
iigyclft a temesvári agrár-hivatal vezetője 
évek óta folytatott machinációvá!

több. mint huszonötmillió kán oko* 
zott az államnak és a iöidigéuyick- 

nefc.
Mftiaifescut felfüggesztették, de nem «n- 
föztatták le.

Bcogradból jelentik: A pénteki napon 
az egyetlen politikai esemény a pénz-

zalmát, ez azonban nem változott meg J fkáról kiutasítottak kct embert, 
azóta, amikor Vukicsevics egyetlenegy Radonics urnaőrei voltak.

mc’t

iig.vj bizottság ülése volt. Vukicsevics j képviselőt sem kaphatott. Amit az állami 
miniszterelnök még mindig nem érkezett 
vissza és megérkezését az éjszakai órák
ra várják. Marink ovics Voja külügymi
niszter pénteken délben tért vissza a 
pozserováci kerületből és szombat este 
ismét elutazik Nlsbe, ahol résztvesz a 
demokrata párt nagygyűlésén.

A pénzügyi bizottság ülcec nem keltett 
különösebb érdeklődést, mert úgyis előre 
látható volt, hogy a bizottság, mint leg
utóbb. most is a kormány ellen fog for
dulni, viszont a kormány a pénzügyi bi
zottság magatartásának semmi jelentő
séget nem tulajdonit. A kormánynak az 
az álláspontja, hogy a Pénzügyi bizott
ságnak. amely a feloszlatott parlament 
utolsó maradványa, semmi politikai tes
tületi jellege nincs és működése kizáró
lag arra szoritkosbatik, hogy a kor
mánynak a hitelek megszavazására vo
natkozó esetleges kívánságairól döntsön.
A bizottság ülése ennek a két felfogás
nak összeütközése jegyében folyt le és 
az. ülésen a bizottság többségével szem
ben a demokrata tagok, Sefyerov és Ti- 
motijcvics védték meg a kormány ál
láspontját.

közegek csinálnak, az minden mértéket 
túlhalad. A polgárok lelkiismeretére nag' 
nyomást gyakorolnak. Egyes helyeket 
Ifinek a népre, mert nem akarja meg
hallgatni a kormány Jelöltjeit. Miután a

Radonics Jovan: Hallal lan.' 
Novakovics után Huzderlijcvies ra-

ikális támadta a kormányt, majd Se- 
yerov fejtette ki azt a véleményét, hogy 

a feloszlatott Parlament pénzügyi bi
zottsága nem politikai testület, mint a

A sotnkőttjfafusi magyar határ* 
rendőrség letartói tatta a Jugo
szláviába utazó lengyel úszókat
Kellemetlen incidens egy félreértett 

826 miatt

miniszterelnök visszautasította a pénz- hogy a feloszlatott parlament is meg- 
iigyi bizottság kezdeményezését, az a szűnt politikai testület Lenni. Ezért nincs
bizottság kötelessége, hogy újból hívja 
fel a miniszterelnököt, hogy felszólítá
sának tegyen eleget. Ebben az értelem
ben a következő határozati javaslatot 
nyújtsa be:

gazdasági válság, amely az or
szág egész gazdasági éleiét áthatja, 
súlyos következményekkel fenyeget, 
amelyek már is mutatkoznak és n ra  i 
indítanak, hogy a kormány sürgős in 
lézkedéseket tegyen a válság köv

itt helye politikai vhárutk.
Rezsman Lujo, Radics-párti tárniadt;. 

a miniszterelnököt, Jovanovics .lovai 
frádmivesparti pedig sajnálatát iejezte 
ki, hogy a miniszterelnök bojkottáíja a 
pénzügyi bizottságot, holott az alkotmány 
biztosítja a bizottságnak azt a jogát 
hogy tovább funkcionáljon.

Gavrilovics Ottó a kormány
Timolijevics Ko^zta demokrata a kor- 

; many mellett szólalt fel. Ezir.áti Szrno-
kezményeinek és gazdasági okainak M  szJovénnépnárti beszélt és kifogásol- 
elháritásáru. A pénzügyi bizottság hogy legutóbb .nem az o javaslatát

; v’ A pénzügyi bizottság ülése
A pénzügyi bizottság ülését péntek 

délelőtt íéltizkor nyitotta meg Radonics 
lován elnök. Hivatkozott arra, hogy a 
bizottság legutóbbi ülésén elfogadott ha
tározat szerint felszólította a miniszter- 
elnököt. hogy jelenjen meg az ülésen cs 
smertesse azokat az intézkedéseket, 

amelyeket a kormány a gazdasági vál
ság megoldása tekintetében tenni 
akar.

— A miniszterelnök — mondotta Ra
donics — néhány nyilatkozatban kijelen
tette, hogy öt nem érdekli a pénzügyi 
bizottság munkája. Ezeket a nyilatkoza
tokat a miniszterelnök ur nem cáfolta 
meg. Tehát ezek bizonyára helyesek. De 
?rre való tekintet nélkül különösen saj
nálattal állapítom meg. bogy a minisz
terelnök urnák ilyen felfogása van.

A miniszterelnök levele 
a bizottsághoz

Radonics elnök ezután felolvasta a mi
niszterelnök levelét, amelyet a bizottság 
határozatára válaszul küldött és amely 
szerint a kormány elrendelte, hogy a 
földmivelési minisztérium gyűjtse össze 
a pontos adatokat a vetések állásáról és 
a rendelkezésre álló tartalékgabonáról 
és ha ezek együtt lesznek, meg fogja 
tenni az intézkedéseket a valódi tények
nek megfelelően. I

—- A miniszterelnöknek ebből a leve- ; 
léből látszik — mondotta Radonics — 
hogy a miniszterelnök nem sokat törődik 
azokkal a motívumokkal, amelyek a bi
zottság összehívására \ezellek, másrészt \ 
áll az is. hogy a királyi kormány semmi-

i

megállapította, hogy a kormány a 
pénzügyi bizottság kifejezett felszólí
tása után sem fogadta el a bizottság 
kezdeményezését és megállapítja, hogy 
a kormány a maga részéről sem 
tette meg azokat az intézkedéseket, 
amelyeket a nép a súlyos gazdasá
gi helyzetben elvár. Sajnálja, hogy 
a kormány gazdasági politikétja s ti
lisztikai adatok gyűjtésében merül 
ki. A pénzügyi bizottság felhívja «/- 
hói a miniszterelnök urat. hogy a bi
zottság Julius t-iki felszólításának 
tegyen eleget.
Novakovics Mirkó Pasics-pánti radi

kális elfogadja Popovics Szvctiszláv ja
vaslatát és xcleménye szerint, Vuki
csevics egyáltalán nem akarja a válsá-: 
got megoldani, azért oszlatta fel a mun
kaképes parlamentet.

Timolijevics közbe szól: Ugyan hagyd 
hagyd kormányon.

Novakovics ezután a választási ter
roréi beszél és elmondja, hogy Sztibo-

fogadták cl, ami részletesen, szélesebb 
alapon foglalkozott a válság megoldásá
val. Végül kijelentette, hogy Szlovéniában 
nincs terror. Szubotics boszniai radikális
felszólalása után a bizottság tizennyolc 
szavazattal négy ellenében eiiogaáta Po
povics javaslatát, a javaslat ellen a 
demokraták és a kerikálisok szavaztak 

Végű a közlekedési miniszter kérésé
vel foglalkoztak a belföldi vagongyárak
kal kötőt; szerződés ügyében. A minisz
ter levélben kimentette magát és a bi
zottság Popovics Boró miniszterhelyet
tes expozéia után egy szavazat ellenében 
egyhangúlag elfogadta a szerződést.

A lengyel uszókolónia. mely résztvesz 
a splid nemzetközi trszóversenyen, pén
teken utazott át Szuboticán. ahol az ál
lomáson a szuhotlcai futball szövetség 
nevében fíéttis Simon elnök és Szege- 
d.nszki Nesztor főtitkár üdvözölték őket.

A kolónia vezetője elmondotta, hogy 
egy kínos incidens miatt sokat késkk 
Magyarországon. Az incidens a cseh- 
szlovák-magyar határ elhagyása után 
Somkő-ujfaln álomáson történt. Az egyik 

etlerfjlengyel úszó a kocsiahlakból kihajolva 
észrevette az állomásépület magyar íel- 
iiását ás hangosan odaszólf társainak

— Magyarska prsmo. (MagyaT irás.)
A vonat körül tartózkodó detefc+hr 

azt hitte, hogy a magyarokat szidalmaz
za. jelentést tett a felsőbb hatóságának, 
mely elrendelte, hogy az egész lengyel 
kolóniát tartóztassák le. Hat áráig voltaié 
a somkőnjfahtsi magyar határrendaníés 
foglyai, amikor végre egy magyar sport
ember közbenjárására, szabadon engedte 
ték őket, miután kártérítésül 
pengőt fizettettek le velük.

A lengyel úszókon khiöl 
úszók résztvenenek » sp&tt 
ftyen.

Korosec Beogradban
Koroece Autun. a szlovén néppárt ve

zére csü ii tök este óta Bcogradban tar
tózkodik és minden valószínűség sze
rint az agitáci ós körúton levő Vukicse
vics mini ztcre’nököt várja. Korosec 
pénteken este hosszasan tárgyalt Marin- 
kovies Voia külügyminiszterrel.

Ó r iá s i  s ik k a s z t á s i - b o t r á n y  
a  r o m á n  f ő v á r o s b a n

A r o m á n  h iv a t a lo s  la p  k ia d á h lv a t a l í  I g a z g a t ó j a  ö n 
g y i lk o s  l e t t  é s  h á t r a h a g y o t t  l e v e l é b e n  l e l e p l e z t e  a  
b í i n s z ö v e t k e z e í e t  — L e t a r t ó z t a t t á k  a z  á l la m n y o m d a  
v e z é r ig a z g a t ó j á t ,  a k i  n é h á n y  é v  ó t a  h e t v e n m i l l i ó  

l e l t  s i k k a s z t o t t
Bukarestből jelentik: A román fővá

rosnak csütörtök óta óriási szenzációja 
' van:I

öngyilkosságot követett cl a ro- 
mán hivatalos lap, a Monitorul Offi
cial kiadóhivatalának vezérigaz

gatója, Tömésen,
államnyomdában lévő hivataloa k i az s

féle intézkedést nem tett a válság meg- helyiségében agyonlőtte magát.
oldására. A gazdasági válság két eve 
tart, a kamarák már eleget gondolkoz
tak. a kormány is hozott már néhány j )|CZ címzett levelei talált és

A kivonult rendőri bizottság az ön
gyilkos igazgató asztalán, a rendőrség-

rendeletét, amelyekről azt hitték, hogy 
életbe fognak lépni. Ehhez járult a ret
tenetes szárazság, amelyről az igazság- 
ügyminiszter kijelentette, hogy nem lé
tezik.

Végül megállapítja Radonics .lován, 
hogy a miniszterelnök nem akarja meg
engedni a pénzügyi bizottságnak, hogy 
kezébe vegye a kezdeményezést a vál
ság megoldására.

Határozati javaslat a kor
mány ellen

Popovics Szvctiszláv Pribicsevics- 
pérti szólalt fel ezután és kijelentette, 
hogy a kormányt felhívták, hogy tegye 
meg a szükséges intézkedéseket a nép 
febegitésére, de úgy látszik a miniszter-

cz a búcsúlevél az utóbbi évek egyik 
legnagyobb arányú panamáját lep

lezi le.

a halálba menekült, hogy leleplez
ze Falcoianu (izéiméit,

A levél adatai alapján azonnal detek
tívek mentek ki Ealcoiami lakására, akit 
Petrn nevű titkárával égj iitt este ki
lenc órakor bekísértek a főkapitányság
ra A vezérigazgató e’einte tagadott, tit
kára azonban mindent beismert, mire

Falcoianu is megtört és beismerte, 
hogy a folyó évben liuszonkctmillió 
lei állami pénzt sikkasztott el és 
hogy az évek óta folyó sikkasztá
sokkal körülbelül hetven.miliő lei 

vagyont gyűjtött.
Ealeoiaiiut és P erm i még az éjszaka fo-

Borzateas gyeriMkjár* 
pusztít Bukarestből

Bukarestből jelenti tej Néhány ffeht 
ijesztő járvány harap ózott et a gyer
mekek között Bukarestben. Eb a jár* 
vány a paraHste fofantflls: győrinek-t 
hiidés. amely egyre strfibben szedi ál* 
dozatait. Súlyos baj, hogy Bukarestnek 
nincs megfelelő rárványttórháxa, ahol 
a befeg gyermekeket isofíW  letetne 
és a szülők sem tesznek eleget a hatá
ság felhívásának, hogy jelentsenek be 
minden megbetegedést, A rettenetes- 
betegségnek eddig 39 halottin van és 
százával kínlódnak a gyermekek Bakn- 
rest minden részében a szörnyű és rét
ka betegségben.

A betegség irÉkrobáí az orr váladé
kában helyezkednek el és onnan futnak 
he a szervezetbe, ahol hetekig, söf hó
napokig lappanganak és Így nem lehet 
tudni, hogy mely gyermek viseli már 
magában a rettentő kór csiráit és ezért 
kiszámíthatatlan a veszedelem. A gyer
mekek. akikbe a betegség csirái máz 
befészkelték magukat ha a betegség 
külső jelei nem is mutatkoznak, fertó- 
zőképesek és a bacillusokat tovább ter
jeszthetik anélkül, hogy ezt észre le
hetne venni. Csak hetek múlva lesznek 
virulensek a bacillusok, de ekkor olyan 
hevesen támadják meg a gyermeki szer
vezetet. hogy pár nap alatt végeznek 
vele. A gyermek rettenetes kínok kö
zött elpusztul, de ha a szervezet győz 
is a betegség fölött. <7rö7v’ iáökre nyo-

\y. öngyilkos a rendőrséghez intézett le- lyamán az államügyészség fogházába
veiében elmondja, hogy

a román államnyomdában érek óta 
nagyarányú sikkasztásiig folynak, 
amelyben az államnyomda és kiadó- 
hivatalának úgyszólván minden 
egyes hivatalnoka részes. \  sik
kasztásokat az államnyomda ve
zérigazgatója, Falcoianu irányította,

aki a legkülönbözőbb fenyegetésekkel 
kénvszeriiette a tisztviselőket arra. hogy 
részt vegyenek bűnös manipulációkban

elnöknek sürgősebb gondjai vannak,! Tomescu előadja még levelében, hogy lel- 
■Ént a válság. A miniszterelnök azon ; kiismerete nem hagyta már nyugodni és

szállították.
Az állam nyom da

a AÉP te- iwvef útit Eafctotami ijessz újítói.

letartóztatása Bukarestben óriási szen
zációként hatott, mert Ealcoiami egyike 
volt Bukarest kérlelhetetlen hatalmassá
gainak. aki cgyldcig államtitkár is volt 
a pénzügyminisztériumban. A lapok sze 
riut

az. óriási sikkasztási booánnyal 
kapcsolatban még rengeteg tefartóz- 

tatás várható
és több magasállásn állami tisztviselő 
van kompromittálva ebben az ügyben.

A botránnyal egyidejűleg még egy
uagyarányu panamát is ldepJeztek. Meg-

morék marad, mert végtagjai hiidöitck 
lesznek.

A minisztertanács pénteken foglal*
ve/énca?"M.íiának i kozoU az ijesztően terjedő járvánv- 

nyal, amelyről Stoiacovici bukaresti fő
orvos tett jelentést, majd nyilatkozott 
a sajtó képviselő; előtt és közölte, 
hogy eddig 143 esetet jelentettek be. de 
igen nagy a be nem jelentett betegek
száma is. .4 betegek lő százaléka meg
halt és a járvány növekvő tendenciát 
mutat, mert hiányosak az orvosi és a 
gyógyító eszközök és épp ezért az is
kolaév megnyitását is el kell halasztani.

Az egészségügyi miniszter táviratilag 
gyógy szérumot rendelt Pártból. kér
ve. hogv a sürgősségre való tekintettel 
< szérumot repúkigépen száibuái.
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HÍREK
E$ynyelvüség

A vrbászi vasúti állomáson egv ko
rosabb asszony magyarul jegyet kér a 
szubotieai gyorsvonatra. A pénztáros
kisasszony indulatosan és hivatalos nyel
ven válaszolja, hogy nem érti. mit mond.
A jegyet kérő öregasszony erre néme
tül ismétli meg a kérését és bocsánat- 
kéröen mondja, hogy szívesen beszélné 
a hivatalos nyelvei, de öregségére már 
nem tudta azt megtanulni. A pénztáros- 
kisasszony még dühösebb lesz. Gorom
bán szitkozódik, majd a kis ahlakszcmcn 
kiperdiil egy jegy és valami aprópénz 
mint valami megalázó alamizsna.

Az öregasszony eltávozik a pénztár 
tói. gyanakodva kémleli a jegyet, érzi. 
hogy nem megfelelőt kapott s ezért 
megkér egy közelben álló urat. hogy 
olvassa cl. mi van :t jegyre Írva. A meg
kérdezett ur hamarosan felvilágosítja 
az öregasszonyt, hogy a jegy személy
vonatra érvéin es. Az öregasszony fél
ve. szerényen visszamegy a pénztárhoz, 
cs elmondja — azon a két nyelven, 
amelyet életében megtanult — hogy ő 
gyorsvonatra kért jegyet s ezért legy en 
olyan jó a kisasszony és cserélje ki. A 
kisasszony azonban nem ért semmit, 
egy-két elutasító szóval és mozdulattal 
otthagyja az ablakot és Íróasztalához, ül.
Egy pék őgyeleg kosarával a pénztár 
mellett, kiben fellobban valami emberi 
érzés és tolmácsul ajánlkozik. Magya
rázza a kisasszonynak, hogy az öreg
asszony gyorsvonatra kért jegyet és 
személyre kapott.

A kisasszonyt erre elönti a düh és 
rekedten rikoltja, hogy miért nem be
széli az öregasszony az államnyelvet,
Íriszen mindenütt ki van ir\*a: *Bcszclj 
az államnyelven!« Ö nem köteles más 
nyelven tudni.

Csapkodás, szitkozódás és goromba 
gesztusok, egy másik jegy dobódik ki 
az ablakon és ezzel véget ér a törté
net, tucly, sajnos, nem egyedülálló ezen 
a tájon.

A kisasszony tévedése kettős. Az el
ső tévedés ott vau. hogy a ki-asszony 
azt hiszi, hogy a közönség azért utazik, 
azért kér jegyet, hogy az ő állását b:z- 
tositsa. Lehet, hogy néha abban a hi- 
szemben is van. hogy ha ö nem lenne, 
talán nem is utaznának az emberek, de 
minden bizonnyal nern gondol sohasem 
arra. hogy ő tulajdonképpen azért áll 
a rácsos ablak mögött, hogy a közön
séget szolgálja. Pedig az igazság mégis 
csak az. hogy ö van a közönségért s 
nem a közönség őmiatta. Következőleg 
neki alkalmazkodnia kell a közönség- | lett, hogy egy- nyelvet elsajátítsanak 
hez. Ha sok az utas. ugy korábban kell De még ha idejük és módjuk is lenne, 
elkezdeni a jegykiadást. Ita pedig olyan ki tudja, lenne-e elég eleven felfogó- és 
utasok vannak, akik nem besz.é’ik a hi- , megőrző képességük, amely egy nyelv 
vatalos nyelvet, akkor meg kell tanulni 1 eredményes mcgíaiiitiásához első-01 ban 
azt a néhány idegen szót. me'vttek se- i szükséges. Ln alig hiszem. hog> Öu. 
gitségével zavartalanul intézheti a jegy- kisasszony, hatvanöt vagy hetvenéves 
kiadást. Ez. nemcsak hivatalos érdek, korában oly könnyű szerrel tanulna ide- 
lianent az Ö cgvéni é'deke is. Az a sok gén nyelvet, különösei, akkor, Ita to- 
ízgylom, goromba szét és indulatos nioz- 1 vábbra is óvakodni fog ttteg uéháit.y 
dnlat sem egészségének sent idegeinek. . idegen szó megtanulásától is. 
sem női bájának nem válik javára, Az: Egyszer holland lelkészeket láttam a 
idehely ezett szlovén vasutasok például, vrhá zi állomáson. Valószínűleg néni Ö t 
mint hivatalukat és hivatásukat átértő ( szolgálta ki őket, mert akkor talán cl se

BÁCSMBGTO NAPLÓ

B o s c h á n  v e z e t  
a  k a r l o v á c i  s a k k v e r s e n y e n

A v ersen y  tizen k etted ik  fordulóba
Karlov aeról jelentik: A karlovaci or- 

gos ttakkverscny tizenkettedik forduló
ja azzal a meglepetéssel végződött, hogy 
az előtörő fíochan (Szubotiea) újabb 
győzelmet aratott és ezzel kilenc ponttal 
az élre került.

A szubotieai sakkozó pénteken Agap 
jejavval került szembe, akit kitűnő kö
zépjátékkal megadásra kéuyszeritett. 
Hire (Ljubljana) Vidmárral szemben vá
ratlanul veszteit és így az első helyet • gos versenyt biztosan megnyeri.

A Vatikán lapja is igazságtalannak tartja 
Sacco és Vanzetti kivégzését

3ostonban újabb zavargások vo'ta’;, m elyeket a rendőrség  
csak a katonaság seg ítségéb e! tudott -m egfékezni

Az Osservator Romano, a Vatikán hi
vatalos lapja, Sacco és Vanzetti kivég
zéséről a következőket írja:

— Az ítélet meghozatalától a kivég
zésig eltel; hét év valószínűvé teszi azt 
a feltevést, hogy

az igazságszolgáltatás ezúttal téve
dett.

Minden megtörtént, hogy a halálraítéltek 
kegyelemben részesüljenek, az Egvesiilt- 
Államokban és a külföldön megindult

anarchista kampány azonban lehe
tetlenné tette a kegyelmi akció si

kerét.

íizs-szempontokat tartott szem előtt.
Bostonból jelentik: Nagy izgalom ural- fiát halálraitélték.

Borzalmas féltékeny ségi d rám a
B udapesten

E gy c s e p e l i  m u n k á s  m e g g y ilk o lta  a  f e le s é g é t  é s  a z  a s s z o n y  
s z e r e tő jé t  — A k é t  h o lt te s te t  fe ld a r a b o lv a  e lá s ta

Budapestről jelentik: Csepelen péntc ' színre és megindította a nyomozást. A 
ken borzalmas gyilkosságot fedeztek fel. ■ gyilkossággal gyanúsított napszámost le
ninit egy féltékeny munkás követett el: tartóztatták, mire az beismerte, hogy fe- 
megölte feleségét és annak szeretőiét. A , leségét és annak szeretőjét eg.v hónop- 
gyilkos Knrnez György csepeli napszá-1 pal ezelőtt letten érte. Dühében baltával 
mos, aki már hosszabb ideje gvanako- agyonverte őket és holttestüket feldara- 
dotr. hogy felesége megcsalja. Amikor bolva elásta lakása kertiében. A rendőr-
azután gyanuja alaposnak bizonyult, az 
asszonyt és annak szeretőjét. Karikó 
Pál napszámost, meggyilkolta.

A rendőrség a bűntényről névtelen le
vélböl értesült, azonnal kiszállt a hely- mozást.

emberek, hamarosan mcstannlíák azt utazhatlak volna. On minden bizonnyal 
pár magyar szót és számot, amellyel azt kifogásolta volna azoknál a hollan-
zökkenés’ és indulatoskodás nélkül szol- dusoknák hogy gyerekkorukban ’"'ért ; pcs 
gálhatták ki a legyeikén) utalok! akár , „cm tanulták meg az állam h iv a ta lo s ig  
Topoláti. akár Csantavircn vagy
/ au.

Kani- nyelvét, ha öregségükre az Olt pénztár- pe s jj jugoszláv ügyvivő és á tn y ú jto tta  
ablaka elé merészkednek. Hiába vau bajos külügym iniszternek Ma-
kiirva: Beszéli az állainiiv elv en.« ze jvyarnrszág. Ausztria. Lengyelország.A kisasszony másik tévedése abb i ' 

rejlik, hogy feltétel és kivétel nélkül kö
veteli az államnyelv tudását. Elic'ejb
hogy vannak más attyati.v elvű polgárai. vk/nmok-it Az Ön elvei

;,k. sőt hogy idegen és társadalmi vt.szoin okát. az un

két a körülményi két éppúgy nem India 
megváltoztatni ez a parancsoló, kurta 
felszólítás, mint a néprajzi, gazdasági

is ennek az államin
államok polgárai is megfordulhatnak a c s
Pénztárablak előtt. 1’lfclciti. hogy van- , joga ut

okiéitésc szerint senkinek sem lenne
azni vagy vasúton szállítani eb- j 'egyezményt.Pcnzrarabtak c o t. országban, ha az állami,velvet

mik emberek, kiknek scmimte e • beszéli. De ha ezt Ön és elvbarátai — Az adókivetö bizottság az. elvett
inuk sincs a nyelvtanit asra. ak k-- • <ZÍEOr„an keresztülvinnék, akkor csőd- földek után is kiveti ?z adót. Szeutáról
munkájuk, háztartásuk atttiM,a • . . .))n a vastHi i<<zjekedcs és c’ve- jelentik: Most folynak Szentári az 1921
hogy nincs Idejük a 1 . zitenék kenyerüket azok is. akiknek a '  1924. évre a vagyon.adókivetések. Az
sVárl lenne is (ehetse.unk. Azt s . “ ........... /.ant I bí'/ntKnir mnennvire teheti.
leiti. hogy vannak szegény, maguk au
élő tanyai emberek, meg iaradt. I1a < -,,r , czc  ̂ ősi. emberi érze ck nem alig hallatszik pan,tsz u itködése ellen, ból A betiíois okát nem közölte a rend- 
proletárok. akik nem tarthatnak . ,án j|yw, tévedések logikai e l - 1 Annál kínosabb feltűnést keltett az a z io rs é s .a  n.vilvánossággaL
mestert vagy társalkodóoot maguk m

át kellett adui Bocftannak. Singer dr. 
Acsiinovics-párti függőben maradt.

A verseny jelenlegi állása: Bochan 9 
pont, Pirc 8kí, dr. Singer 7 (1), FUip- 
esics. Tóth 6%, Innke, Nedcljkovics. Vid 
már 6. Acsimovtcs I). Agapjevev 5,*4. 
Abrahám, Fritz, Ritpiiik. Zsidovec 4.

A versenynek' még három fordulója 
van hátra és ha a szubotieai Bochan 
továbbra is kitartással küzd, az orszii-

kodott Bostonban, mert péntekre tűzték 
ki Sacco és Vanzetti holttestének elham
vasztását. A krematóriumban már csü
törtökön este hatalmas tömegek gyűltek 
össze, melyek percek alatt szétrombol
ták az épületnek azt a részét, melyben a 
hivatalok voltak elhelyezve.

A rendőrség csak a nemzeti gárda 
segítségével tudta a rendet helyre

állítani.
A tüntetők közül száz-al letartóztattak.

Rómából jelentik: Sacco hatvanéves 
apjával, aki egy északolaszországi falu-

eset. amely péntafat (RrUM. 9 hS eb 
Ignác föhlbir tokártól W Jt évbea W- 
rárreform célttkra Dőlni Kortftmn Hft- 
százhatvannégy holdat. Tornjnwon r»®- 
dig százhetvenhat holdat íngtitek K  
A bizottság előtt RwUcs liang.saty<rt»ta 
és bebizonyította nktcatafcfcrf, hogy jf 
lefoglalt földek neki semmi JBvedehnet 
nem hajtottak, mégis a bteottrtfe Bő
gő vő cs Jővő kincstári refenew dfitev- 
jeeziése alapján az ataó kort* 
holdját hétszáz, a tocnyosi flSdek ftM- 
ját ötezer dinárra becsülte fel és iKT 
az elvett földek összértékét egymiJWÓ- 
báromszáztizemiégyezer dinárban • -  
lapította meg. Ennek az összegnek meg
felelő kulcs szerint rótta ki H>21—1924. 
évekre a vagyonadót. A kincstárt re
ferens szerint Rudícs Ignác vagyonit 
képezik a lefoglalt birtokok és Hfy va
gyonadót kell neki fizetnie, mert arrt 
néni lehet figyelembe venni, bogy new 
ő használja a földet.

— Betiltották a horvát parasztpdrt 
zagrebi nagygyűlését. Zagrcbből jdeo- 
tik: A rendőrség pénteken értesítette dr. 
Kosutics Istvánt, a horvát parasztpért 
főtitkárát, hogy a 28-ára kitűzött r»- 
rasztpárti népgyiilcst a rendőrség beSk 
tóttá, illetve annak megtartását nem en
gedélyezte. Ugyancsak betiltották a tw^- 
vát blokk 28-ikára hirdetett nagygyűlé
sét is és csak a demokrata párt néo- 
gyűlését engedélyezte a rendőrség, mert 
azt zárt helyiségben fogják megtartani, 
A rendőrség intézkedése politikai körök* 
lien nagy feltűnést keltett.

— Megkezdődött a szláv államok piló
táinak repiilöversenye- Beogradból je
lentik: Pénteken kezdődött meg Beo- 
gradban a szláv államok pilótáinak re-

ban él. újságírók közölték, hogy fiát ki- 
k'nller kormányzó nem a jog és igazság végezték. Az öregember megrendülve 
nevében ítélt, hanem politikai és presz- fogadta a hírt. átkozta Amerikát és gv á- , pülőversenye. amelyen jugoszláv, csefc-

va gyilkosoknak nevezte azokat, akik szlovák és lengyel pilóták vesznek részt 
[’étiteken délután lemérték a repülőgé
peket és megvizsgálták a motorokat. A 
repülök szombaton reggel öt perces idő
közökben indulnak Beogradból a Bezsá- 
nia-repülőtérről. A repülök utia Beograd 
—Bratiszlava—Prága—Krakkó—Varsó. A 
repülők vasárnap délután érkeznek 
vissza a Bczsánia-reptilötórre. ahol nagy 
ünnepséggel fogják őket fogadni.

S p öcsáB soptilía iszakü zletem
oksó bnsr.erzéi fo'TásAt nynjtja  
*r, OPTTK A 'szem üvegek, távcső- S  
vek, foto - apparátusok, üveg 
méröesfilcöaök minden ágában.
D i p l o m á s  1 ő t  s z e r  é s z  

R rn « d rk  G yörgy f io v lia d , Kar. A le k s an d ro v a  13

ség emberei a két feldarabolt holttes
tet meg is találták azon a helyen ame
lyet Kuriicz megjelöli.

A rendőrség tovább folytatja a nyo-

erX

— Juries Márkó és a Uoyd. Symbo
lical, pénteken az a hir terjedt el. hogv 
Juries Márkó volt képviselő a városi 
közgyűlést előkészítő ülésen csütörtökön 
délután kedvezőtlenül nyilatkozott a 
Lloyd szubotieai iparosok és kereskedők 
egyesületéről. A tévesen lanszirozott hí
rek a szubotieai kereskedők körében na- 

oudol.isa és beismerése ritkábbá teszik gyón kedvezőtlenül hatottak. Mimkatár-
czeket a csunv a. fájdalmas jeleneteket.

—él.

VÁROSI SZÍNHÁZ. Augusztus 29. Hét
fő: Kol-Nidrch. Dráma a zsidó élet
ből, három felvonásban. Irta: dr. 
Jakobi. (A >Habimah« zsargon tár
sulat vendégjátéka).

Augusztus 30. Kedd: A koldusok királya

sunk a hírek valódisága felöl érdeklődött 
Juries Márkó volt képviselőnél, aki ki
jelentette. hogy vahiban beszélt a bloyd- 
ról. de ugy látszik, nyilatkozatát téve
sen értelmezték, vagy vateki szándéko
san elferdítette. Juries Márkó kijelentet
te. hogy a Lloydról annál inkáhb nem 
nyilatkozhatott kedvezőtlenül, mert a

vonásban. ( \  llabiinah« zsargon 
társulat vendég Iá téka).

Lloythid úgyszólván a legerősebb gaz
diéi- König dér Seiinorcr). Zsidó i daság; szel vezetnek tartja Szuboticán.
népsziiimti I. Gordintól. három fel- . . . .  . , c— Halálugrás a moz.go vonatról. Szóm 

borból jelentik: Mészáros Jakab kupu- 
szinai molnársegéd két héttel ezelőtt —

-  4 buitapcstl jugoszláv iigwlvő jelenlétink -  az apahm buciim
v alkó „ azv.-r küliisi miniazteniél. Hmla- ■ " ly Mcrencsétlcnill uzrott le a mozsas- 

eslröl iclentik: A Mliizyminiszlchinn- vonalról hogy ?  lierckek ala
került, melyek balkezét és lábát levág
ták. Mészárost beszállították a szom- 
bori kórházba, ahol mcgopcrálták, az 
operáció azonban uetn segíthetett rajta 
mert három nappal ezelőtt farkasgörcsö 
két kapott és tegnap rettenetes ki* 
nők között meghalt.

— A rendőrség betiltotta a Városi 
Mozi péntek esti előadását. A Városi 
mozi pétiteken Laura la Pilanícitak »A 
feleségem frakkja* citnii vigjáfékát ját
szotta. A délutáni előadás már folyt, a 
mikor a rendőrök jelentek meg a mozi- 

1921 i,an és egy végzést mutattak fel, amely 
zitenék kenyerüket azok is. akiKTiek a ; i'z-u. évre a vagyouauuiviveicsuR. Az szerint a rendőrség betiltja a darab 

iegykiadás lenne a köteles égiik. 1 adókivető bizottság, amennyire teheti, előadását Az előadást félbeszakították a
Ha i jóság, a szeretet, a lelki finom- inéltányosan veti ki az adót. iig.vhog.v közönséget pedig eltávolították a tnozl-

bin pénteken megjeleni Tad'Cs buda-

Románia. Csehszlovákia cs Jugoszlávia 
között a régi osztrák-magyar monar
chiától áicsatoit területeken élőknek a 
magyar postatakarékkal ••zemben fentt- 

! álló követelések rendezéséről létrejött
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«— KWWyl kitüntetés e n  tanítónak. 1 ~  A »Nem nősfW*. ftemutaflfb a Nép- J — Halálos atitó.verwcséBenség Dal-
SaentánS jelentik: öfelsé««. Popovies körben. KeHcrnes szinlvázi estben lesz mádéban. Splitből jelentik: A Mctko- 

résjw közeljövőben ismét a szuboticai vies—spliti országuton csütörtökre vir- 
szinházkedvelő közönségnek. Szabó Már- radó éjjel borzalmas antószerencsétlen- 
ton. aki t<*>b nagysikerű darabot szer- ség történt, amelynek egy halottja és két

Pádó adat etetni iskolás igazgatótanitó- 
nak, a Stwot Széva-rend ötödik osztá
lyát adományozta. A tanítónak a napok
ban adja át a királyt kitüntetést a kép- 

'viselőtestület előtt, Bikát Mujkó szentai 
főszolgabíró.

K IN T O R N A

— Kinevezések. Noviszadról jelentik. 
A posta- és távirdaügyi miniszter Ve- 
szelinovics Sztcván poslaigazgatósági 
i'jkart a. ’’öviszadi 1. s/átnu postahivatal 
főnökévé nevezte ki. Kinevezte továbbá 
Adatnak Tomiszláv szkopljei postatitkárt 
a noviszadi postaigazgatósághoz posta- 
igazgatósági titkárrá. Matics Mihály !

zett be az uj szezonra, együttesével már 
szeptember elején színre hozza a fiata
lon elhunyt Szenes Béla Itárotnfelvoná- 
sos szenzációs sikerű »Ncni nősülök* ci- 

igjá

életveszélyesen sebesült áldozata van. 
Vukoszav-testvérek, rnetkovicsi kereske
dők szerdán délelőtt Mosztárban egv 
.Chevrolet automobilt vásároltak. A vétel

mu vigjátékát. A darabhoz a legpazarabb után az autót Milicsevics Péter soffőr 
ruhák és díszletek készülnek a buda- vezette Metkovicsba. ahol Vukoszavék 
pesti Vígszínház mintái után. A női fő- ^ á l l t a k ,  majd rövid kló után folytatták
szerepeket Piukovich Manci, Török Man
ci. Reményi Sári és Posta \  ilvke iátsz-

ntjiíkcó Split felé. Az autó éjfél tájban
ért Vrgorac község határába, ahol egy

szák. A férfiak közt Nváray Rezső, a : hirtelen kanyarodónál az uj autó nicg-
kitiinö hecskereki művész fog vendeg-tisztviselöt titkárrá. Petrovics Veljkó, , . .. .. ..... , . . ......cK

tisztviselőt számvevőségi hivatalnokká szerepeim. Mellette meg koltalmy Jenő, Kat’c'' 
es Djakovics Vitomir kulai tisztviselőt í Sztipics Béla. Kiss Jenő és Szabo Már- í c .̂'

csuszott és egy tizenkét méter mély sza
kadékba zuhant, ahol pozdorjává tört. Az 

kereskedő a helyszínen meghalt.
Noviszadra postahivatalunknak.

— Halálos szerencsétlenség a 
bori pályaudvaron. Szomboi 
tik: A szombori pályaudvaron megrendi 
tű szerencsétlenség történt pénteken 
'reggel. Milies Zsivoditt liuszonnégyéves 
vasúti alkalmazott egy tolató mozdony 
elől akart kitérni és átugrott a sínpá
ron. A szerencsétlen ember elesett és fe
jét olyan erővel ütötte a szomszédos 
sínpárhoz, hogy nyakcsigolyája eltört és 
szörnyet balt. II dtlestét felboncolták.

— Kiíratások a szentai elemi Isko-

ton jutottak kitűnő szerepekhez. A be- ’”’K a s°fíör és a másik kereskedő élet- 
I mutatóhoz, ami az eddigi tervek szerint ’ veszély es sérüléseket szem edtek. A sebe- 

l ” ^ ’ szeptember 3. és -1-én lesz. jegyek Kré- s sülteket nyomban kórházba szállították, 
„* ’ csl-könyvkereskedésében már k a p h a -P K az orvosok ne,n blz,,ak K'lepúlesűk-

Ha földhöz akarja vágni, gáncsol
ja el!

tók.
Kozmetikai rendelő, villany- és íé.tiv- 

keze-lés, orvosi felügyelet. Ciril i Me
tód trg 5. I. cm. (A volt Vojnics Pi- 
roska-féle ház.)

— Halálozás. E hó 25-ikén hunyt .cl 
Palieson bosszú szenvedés után dr. No
vak József városi tiszti orvos, aki har
minchét évig szolgálta szerényen és

— De hiszen mi támogatjuk egymást!
*

Böge Pé>ter bejön valamelyik bácskai 
faluból Sznbotícára s az egyik könyv-

ben."
Dr. Kleín^fndre szülész és nőgyó

gyász külföldi rsdulmányutjásól hazaér
kezett és rendeléséin újból megkezdte. kereskedés kirakatában megpillantja a 
Senéanski (Zentai) ut J 2 . .8—10 és\2—4- milói Vénusz fényképét. Az atyafi köp

lákha. Szentéről jelentik: A szentai ele- ! csendben, önzetlenül és fáradhatatlanul 
mi iskolákban szeptemberben hétfőn, < a v árost. Nemcsak orvosa, hanem jóié-1 \ I a • * a -  . .  -  — >  . -  Á • • Á 1pénteken 'és vasárnapon történnek a 
központi iskolában a beiratások. előadá- 
sok^pedig október elsején kezdődnek.

— Egy svéd hajó clsiilyedt cs nteg-

vöjc is volt a szenvedőknek, akiknek 
sokszor még a gyógyszert is sajátjából 
adta. Az elhunyt kimagasló alakja volt 
egyházának. Szuboticán egyik úttörője 
és megalapítója volt az evangélikus 

Str ckliolmból jelentik: A egyháznak, melynek örökös világi el
nöke és presbitere volt haláláig. A bu-

merteküR utasai a háborgó tengere,t

ig. Tel, 2.36. <.
— Elfogott szerenesejátékosof. To-' 

poláról jelentik: A topolai rendőrség le
tartóztatta és átadta a járásbiróságna'k 
Janics .lován és Rakk Béla topolai legé
nyeket, mert az egyik topolai vendéglő
ben tiltott szerencsejátékot folytattuk. A 
vendéglős ellen is eljárás indult.

■S

egy mérgeset, aztán odaszól élettársi
hoz:

— Látod anyjuk, ilyen ez a várost 
népség. Ruhára nincs pénze, de azér po- 

tfyográfia köll neki. . .

— En nem értqni önt — moncfla trr. 
•^adóhivatali tisztviselő Schwanensteiner- 

tíak — ön háromezer dinár jövedelmet 
valf be, közben ötszobás lakást, szoba- 
lányt, szakácsnőt és francia nevelfoót 
tart.

— Na, látja — mondja Schwafnensfel- 
ner — ezt csinálja utánam WSromeeer 
dinárból. ♦

Rolninak, a gazdag bankárnak Adolf 
fia irodalommal foglalkozik. Egyiabea 
estély van Kofméknál. amelyen megje
lenik egy hires pesti kritikns hu

Köln félrehúzza egy sarokba és meg
kérdezi tőle:

— Mondja mester, ml a rélemAoar <
fiam novelláiról? *

—■ Csapnivalónk — feleli knrtSn a 
kritikus.

— A versek azonban szépek’, nemde?
_  Azok meg pláne rémesek.
Kohn egy darabig elszontyolodva fii, 

LftZtán gőgösen veti föl a fejét:
— De látná a dolgozós'robátát!

Gyomor- és hasbántalmak, izgékonV- 
ság, migrén, kimerültség, szédülés, sziv- 
szoriikis, rémes álmok, ijedtség, általá
nos rosszullét, csökkent munkaképesség 
már nagyon is kétségbeejtő esetekben 
megszűntek azáltal, hogy a beteg napon
kint reggel éhgyomorra megivott egy 
pohár természetes »Ferenc József* ke-

házáé, kezeit és rendelését (Diathernta. ! “ r? ' i2ct / ’'vostanárok dicsérik azon 
(.litarckezelés) újból metkezdle. ertckes szoiüíl.tokat. melyeket a Ft-

Vakmerő rablótámadás Marseille-

csiűinát Kovácsy Sándor ref. 
tartotta fölötte.

lelkész

Dr. Eckstein Lajos noviszadi orvos

megörültek.
Frygos nevű csavargözös, amelyről már 
hosszabb ideje nem tudtak semmit, au
gusztus 14-én a Finnöbölben clsiilyedt.
.A hajó ittasai közül négy férfi és kél 
■Asszony a vizbe fűlt. A kapitány és a 
legénység cgv része, valamint két utas 
mentőcsónakon menekült meg, amely 
napokig hányódott a viharos tengeren.
A hosszú hányódás alatt a nientöcsó- ; _
nuk két polgári masa megörült és a 
tengerbe ugrott. Később követte ókét a 
le.g uység is ebben a s<<<i'an. v égül pe
dig a kapiöiny örült meg. akit a még 
életben levő matróz, a vízbe dobon. Ezt 
a matrózt később egy finn motoros ár- 
bócos megmentette és kórházba szálli- 
tol ta.

— A martouosi gyűlés rendbontó! eb 
len megtették a büntető feljelentést.

rcnc József viz járványok idején is, 
mint biztos és enyhe hashajtó teljesít, 

ben egy utasokkal telt villamoskocsin, jKapható gyógyszertárukban, drogériák-
Parisból jelentik: Marscilleben szerdán 
fényes nappal több fegyveres rabló a ro
bogó villamoson ki akarta fosztani az 
utasokat. Mikor a tulzsnfolt kocsi teljes 
sebességgel haladt, fölugrott öt ember 
ülőhelyéről, revolvert rántott és az egyik 
kiszakította a mellette ülő utasnak, egy 
nagy gyárvállalat pénztárosának kezéből

ban és fiiszei üzletekben.

Ó IT
Martonosról jelentik: Augusztus 1 í-ikéit j 11 pénztárcát. A kocsivezető sem m ert} V f i S Á F i m p i  S
— mint ismeretes — a Pastcs-párt nép- 
gyűlésén egyes rendzavarok véres ve
rekedést rögtönöztek, botokkal támad
lak egymásra, sőt egyik rendzav; ró a 
verekedés hevében clöránfotía forgó
pisztolyát, amely azonban csütörtököt 
mondott. A rendzavarok ellen a szentai 
fárásbiróságott megtelték a büntető fel
jelentést.

— Híilá^ozás. Szcutáról jelen tik : 0  
lambos Nándor szentai postai vonalié!’ 
vigyázó, hosszas után liarnuue
kilenc éves korában elhunyt.

— A szentni vasúti állcn áslonökíit a 
szilbe -fesd vasiiíi^azixatóságbnz osztot
ták be. Szentáről jelentik: A közlekc 
ecsügyj niintszier ( ivubanov Milán szen
tai álloinásíönoköt a szuboticai \asut- 
i.Q,;JZ.i:atóságboz a foigabni osztály fő
nőkévé nevezte ki osztály,‘önök helyet
tesi rangban, helyébe (irubesa Albert 
Koszpicsi álloniásíöuököt ^nevezték ki 
Szentára. A szentai és körn.\ ékbeli vas
úti lti\atalnckok és alkalmazó.tak csü
törtök este a közszeretetben álló, liberá

megmoccanni, mert a banditák revolvert 
szegeztek homlokának. A támadók a töb
bi utastól semmit sem vettek cl és úgy 
láiszik. csak a ptnztárnokot szemelték ki 
áldozatul. A villamos mellett egy üres 
autó robogott és a banditák leugrottak a 
robogó kocsiról és elliaittattak. Az elra
bolt táskában mindössze ötezer frank 
volt, mert a pénztáros megelőzően nagy 

1 fizetéseket teljesített. Eredetileg azonban 
,'OO.OGO frankkal indult el. a banditák te
hát tudták, iiogy nagy pénzösszeg van 
11 a 1 a.

Dr. Rigó József orvos katonai gya
korlatáról visszajött és rendeléseit Baj- 
mokon újra megkezdte.

— l'egyvorcs banditák Mexikóban 
megtámadtak egy vonatot és tizenöt 
utast megöltek. Ncvvyorkból jelentik: 
Mexikóban Mavar’zt várostól délre nagv 
icgyvcrcs banda megtámadta a Pavific- 
vasitt egy vonatát és annak utasai közül 
15 férfit és asszonyt megölt, illetőleg sú
lyosan megsebesített. Az áldozatok között

lis érzelmit álloiuásfönök áthelyezése al- ’ egy északamerikai nő is van. A támadó
kaltnából száz terítékes bankettet 
deztek a Csonka-féle vendéglőben

Orvosi Itir. Dr. Eckstein Lajos novi
szadi orvos hazaérkezett es rendeléseit 
(Diatherma Ouarz kezelés) uj|nj| 
kezdte.

ren- banditák néhány százan voltak, de nem 
{ sikcritlt a vonatot megállitaniok és kira- 

bohtiok. Az Egyesült-Államok konzulja a 
legcrélyesehh nyomozást és a legszigo
rúbb büntetést követeli a mexikói kor
mánytól.

K in iz s i—S a n d , N A K - B á c s k a
Kettős sporlattrakcíóban lesz része 

vasárnap Szuboticának. A SzAND a ro
mán bajnokot, a Kinizsit, a Bácska pe
dig Noviszad egyik legjobb együttesét, 
a NAK-of látja vendégül. A Kinizsi el
len a SzAND Kikics nélkül áll ki, aki 
lábfájása miatt nem szerepelhet: he
lyette Dér kerül a csapatba. A SzAND 
összeállítása ez lesz:

Siflis — Beleszlin. Weisz — Kopolo- 
vics, Held, Ördög — Dér, Kovács, Be- 
cics. Horváth, liiota.v.

A Bácska a noviszadi vendégcsapat 
ellen kipróbálja azt a komplett együt
test. mellyel az őszi bajnoki szezont 
végigjátsza. Ez a csapat, melyben több 
igen tehetséges fiatal kap helyet, remél
hetőleg becsületesen fog küzdeni és a 
NAK-kal szemben is bebizonyítja a 
szitboticai futballsport fölényét. A mér
kőzés délután öt órakor kezdődik a Bács
ka-pályán.

A Rácska NAK-tnérkőzés előtt a 
Bácska IB—Bttnyevác játszik.

I

Rádió-műsor

S z o m b a t, a u g u s z tn t  V
Bécs (517:21 H és 16.15c Hangverse

nyek. 20.05: Operetteíftadás, atírn
tánczene.

Zagreb (.310) 3030: Eső zene. 21.45*. 
Hírek.

Prága (348.9) 12: Wtfjelzés. lf.Kfc
Koncert. 17: Hangverseny.

London (361.4) 12: Zene. 18: Katooa- 
zene. 21.35: Népszerű zenekoocert 
22.30: Táncaene.

Lipcse (365.8) 20: Bolygó hollandi,
opera. 23.15: Tánczene.

Illeg

— Tíizltnlálra ítélte nu'gát gyógyliha- 
tatlan betegsége miatt. Mo ztáiból je
lentik: Borzalmas módmi veiéit véget 
életének Mosztárlian llics Vladimir hu
szonöt éves fiatalember .llics Vladimir 
szerdán este bezárkózott szobájába és 
egy liter petróleummal leöntötte magát, 
majd ruháját megg.viijtotia. Az életunt 
fiatalember teljesen elégett. Teltét csütör
tökön reggelig senki sem vette észre és 
csak reggel, amikor benyitottak szobáiá-

Beiratkozás a sz.ubotlcai gyorsíróis
kola kétéves tanfolyamira. A szuboheai 
államilag segélyezett kétéves kereske
delmi gyorsíró szakiskola első osztályá
ba busz növendék nyerhet felvételt. A 
még üresedésben levő helyekre naponta 
délelőtt 9—12 óra között lehet beirat
kozni. \ I., Pctrogradska 27. sz. a. Fő
leg vidékiek figyelmét hívja fel az is
kola ama körülményre, hogy a vajda-

Takács II. a Ferencvárosban. Buda
pestről jelentik: lakács 11., a Vasas ki
váló csatára a Ferencvároshoz szerző
dött, A nagyszerű játékosért a Vasas 
nagv (<bb váltságdíjat kapott.

A Kinizsi—Sz.AND-mérkö/ésre jegyek 
elővételben kaphatók szombat este hét 
óráig Bata sportüzletében, vasárnap 
egész délelőtt a Báráuy-kávéházban. 
Helyárak 10, 25 és 30 dinár.

BSK—Hungária. A Beogradi SK és kí
sérői szombaton délután kűlönvonaton 
utaznak föl Budapestre. A különvonat-

Krenenezky „Audion**
■ tolérhetetloa

m n . 75*—
Róma (450) 17,45: Koncert. fl.Hh

Színházi előadás.
Berlin (483.9) 20.30: Három ember

egy csónakban. 22.30- 0.30: Tánczene.
Budapest (555.6) 9.30, 12 és 15: Hí

rek és közgazdaság. II: Szalonzene 
13—17: Vízállás jelentés. 13.05—-17.06: 
Rádió-előadás. 17.45: Cigányzene. 19.46: 
»Annuska«, Gárdonyi Géza vigjátóka. 
22.15: Időjelzés és hírek. 22.45: Cigány* 
zene.

ha, hogy azt kitakarítsák, találták meg felelő munkaerő alig áll rendelkezésre.
sági gyorsíró-levelező keresletnek meg- 1 tál több száz beogradi sportember megy i

megszenesedett holttestét, llics Vladimír 
levelet hagyott hátra, amelyben azt irja,
hogy vérbaja miau válik mes az élettől,1 lyczkcdósL

mert az Iskola végzett sznbob'cat nö
vendékei vidéken nem keresnek e!he-

föl a magyar föváro ba. A Hungária a j 
BSK ellen Orth-fal megerősödve veszi 
fel a küzdelmet. A mérkőzést Retsehu- 
ry (Béch) vezeti 1

L e á n y  p e n z ió
m’ndennemn iskolával kápolnaiban. TovAbb- 
kgptó tanfolyam, nyalrnlr, zene, sport. Prn^

P •!<(UAO*< 7741Wien, IX., HörljtMse 1®
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K özgazdaság l Megállapodtak továbbá az érdekkép-I

BACSMSdtSt NAPIAD
I t  I I

Eflyséjes záróra lesz Somborban
M egyeitek a kereskedők és alkal

mazottak érdekképviseletei
.^ m b o rh ó l jelentik.- A szombori ma- 

gantisztyiselök es kereskedelmi alkal
mazottak egyesülete már régebben moz
galmat indított az egységes záróra és 
a kereskedelmi alkalmazottak évi sza
badságidejének rendezése végett.

Az alkalmazottak képviselői a l loyd
rnegbizottaival tárgyalásokat fo’ytettak
ebben az ügyben. A tárgyalásokon a
Lloydot Radojevics Nikola és Teodóra-
vies Dusán igazgatósági tagok, továbbá
Krisztotorovics Iván és Müller Gyula
titkárok, az alkalmazottak egyesületét
Csórics Péter elnök, Sziklai Albert alcl-
nök és Rirvalszky József titkár képvi
selték.

. \ isetetek kiküldöttei abban is, hogy a 
beteg és kcresctképtelcn alkalmazottak 
nak betegség esetén az első hat hétbet 
táppénzüket íizctéiwkre egészíti ki iö 
nökt'ik, míg a további hat héten át csat 
táppénzüket kapják és csak a negvedii 
Ló után lehet a beteg alkalma, ual 
felmondani.

A noviszadi harmadoszíilyn jövedel
mi adótárgyalások u| határnapjai. No-
siszadról ielentik: A noviszadi tartotná- 
uyi pénzügyigazgatóság a szeptemberre 
kitűzött adókivetési tárgyalásokat a vá
lasztások mtett elhalasztotta és az u] 
határnapokat a következőképpen állapí
totta meg: Október 10-ikén rövidáru 
11-fkfi rövidáru, 12-ikén rövidáru és 
konfekció, 13»ikán kész ruha, 14-ikén be
rendezési cikkek, bőráruk és gyógyszer- 
tárak, 17-ikén drogueriák, festékkeres
kedések. órások. lR-iksn órások, üvege
sek. fakereskedök, 19-ikén kereskedők és 
raskereskedők. Valamennyi adótárgyalást 
i városháza nagy közgyűlési termében 
tartják meg.

TŐZSDE

sek. fakereskedök, 19-ikén kereskedők és
A fonok- és alkalinazottegyeaületek i va‘kereskedők. Valamennyi adótárgyaJást 

kiküldöttei az üzleti záróra kérdésében ( * városháza nagy közgyűlési termében 
a következőkben állapodtak meg:

A teksztil- és rövidáru üzletek télen 
délelőtt 8-tól 12 óráig, délután 2 órától 
Ó óráig, nyáron délelőtt ugyancsak 3 
órától 12-ig, délután 5-tól 6-ig tarthatók

? Zürich, aug. 26. (Zárlat.) Beograd 
n W S ,  Paris 20.33. London 25.2125. New- 
K york 518.625, Brüsszel 72.20. Milánó 

138.235, Amszterdam 207.80, Berlin 
1 123.425, Becs 73.5. Szófia 3.75. Prága

- j 15.37, Varsó 58. Budapest 90.75, Buka-
- rest 3.21.

Szentai gabonaárak, aug. 26. A pén
teki piaco« a következő árak szerepel- 

, tek: Búza 297.50—30t) dinár, tengeri 
morzsolt 222.50 .325 dinár, csöves 

t (8750—90 dinár, takarmányárpa 215—-
s’ 220 dinár, sörárpa 247.50 350 dinár, zab 
. i 170 dinár, rozs 252.50—255 dinár, bab 
. 290— 305 dinár: őrlemények: ui lisztek 
. árai augusztusi és októberi szállításra: 
. fl-ás liszt gg 490 dtnár, 0-ás g 490 di- 
$ nár. kettős főzőífszt 470 dinár, ötös ke- 
t nyérliszt 450 dinár, hetes 320 dinár.
i nyolcas 230 dinár, korpa 210 dinár.

Irányzat: szilárd. Kínálat: csekély. Ke
reslet: élénk.

T.1W1 3Tb. Wsit: Ogg 430 450. Og 430 -
450, 2-es 410- -430, 5-ö- 380 400, b-<»s
340 360. 7-cs 290 310. 8-as 210 22". 
Korpa: tinóm 1S5 19a. Irány/ t: lm?:':
nál barátságosabb, a többinél táltozai- 
lan. Forgalom összesen 219'; vagon.

Budapesti gabonatőzsde, aug. 26. A 
gabonatőzsde üzleti forgalma erősen le
csökkent és a határidőpiacon a rozsnál 
jelentkező kisebb áremelkedésen kiviif 
változás alig vau. Az irányzat nyugodt. 
Hivatalos árfolyamok pengőértékben a 
határidöpiacon: Búza októberre 31.52 - 
31.60. zárlat 31.56 31.58, márciusra 
33.76 -33.84. zárlat 33.78 33.80, májusra 
34.30—34.36. rozs augusztusra 28.80- - 
28.86, októberre 28.70 - 28.80, zárlat 
28.70—28.72. márciusra 29,82 - 29.90. zár
lat 29.82—29.84. A készúrupiacon: Búza
30.50— 31.80, rozs 28.25—28.50. árpa
24.50— 26. sörárpa 27—33. tengeri 24.75
—25. zab 22.25—23, repce 13.50 14.50,
korpa 18.75—19.

Budapesti értéktőzsde, aug. 26. Ma
gyar hitel 93.7. Osztrák hite! 53.5. Ke
reskedelmi Bank 134, Magyar cukor 
240. Georgia 22. Rimajnurányi 132, Sal- 
gó 88.3, Kőszén 762, Bród? vagon 3.9, 
Beocsini cement 255, Nasici 189. Ganz, 
Danubius 218. Ganz villamos 191. Athe
naeum 30.5. Nova 47.5, I cvante 27.5. 
Pesti Harai 248, Belvárosi Takarék 79. 
Irányzat: barátságos.

A noviszadi Városi Takarékpénztár i * ’
«j igazgatósági tagjai. Noviszadról je- ' Novtezadl termény tőzsde, aug. ?6.

Búza bácskai 78—70 kilós 395—300 di
nár. szerémi 77—78 kilós 292.50 295

Iftntlk: A csütörtöki városi közgyűlés a 
lemondás folytán megüresedett Városi

c V Í Ü, T r'  takarékpénztári igazgatósági tagsági
J v  e ; " dehuan 2 órától fél helyre. Konyovics Dmfitrljét, az Ikarus
7-ig, nyáron délelőtt 7 órától 12 óráig. - -  -
délután fél 3 órától b óráig tarthatók 
nyitva. Az, ünnepnapon egész napon it 
zárva maradnak az üzletek, uxv a 2ö*
rögkeleti, mint a római katolikus kará
csony, husvét cs Pünkösd első napjain, 
trig délután maradnak zárva ugyanazon 
ünnepek második napjain, továbbá az új
év, boldogasszony, gyümölcsoltó boldog- 
asszony, Mindenszentek és Szveái-Száva 
ünnepeken. Ezenkívül egésznapi munka- 
szünet lesz az állatni ünnepeken. A nyá
ri szabadság-idő tekintetében a megálla
podás az. hogy azok az alkalmazottak, 
akiknek legfeljebb öt évi szolgálatuk 
van, nyolc napi, akiknek legfeljebb tiz

repülflgyár vezérigazgatóját, feliigvelő- 
bizottsági tagokul pedig Popics Milán 
gyógyszerészt és dr. Majinszki Koszta 
ügyvédet választotta meg.

dinár, zab szerérrn, paritás Beograd 215
dinár, bácskai 200 -206 dinár, kukorica I CWeégól gabonatőzsde, aug. 26. Bu- 
bácskai 202.50 - 205 dinár, szerémi 204 ! ™ szeptemberre 137.375, búza decem- 
—306 dinár, lisztek: tteg és Og bács- b©rrc 141.375, búza márciusia 144. tén- 
kal 437.50- -440 tímár, kettes számú bács- SWi szeptemberre 109.625, tengeri de
kái 417-50—422.50 dinár, ötös számú ' ^emberre 114.25, tengeri márciusra

Uj ipariskolai igazgató Szentén, Szén- bácskai 387.50--302.50 dinár, hatos stá- : 117.50, « b  ^ c p teo:bérre 45.625, zab 
tárói jelentik: A kereskedelemügyi mi- I bácskai 340-345 dinár, hetes s z á - : decemberre 49 *i. zab márciust a n..o0.
niszter, Tomics .lován tanfelügyelőt. a mu bácskai 275-280 dinár, korpa bács- rozs szeptemberre 98.25. rozs dccem- 

kai jutazsákokban 190-192.50 dinár, bérré 100.625, rozs márciusra 104.625. 
Irányzat: változatlan. Forgalom: 7 va
gon buz,a. 1 vagon zab, 21.5 vagon ku- 's 
konca, 3 vagon liszt, összesen 32.5 va
gon.

szentai iparostanonciskola igazgatóját 
felmentette áíásától és helyébe Uvaltcs 
Vladimir elemi iskolai igazgatót nevez
tek ki az ipariskola igazgatójának.

Két és félmillió dinárt amortizál No- 
viszad a fövő évben adósságaiból. No- 
viszadról jelentik: Dr. Borota Braniszláv 
polgármester, a városi közgyiSéseti be-

Szombori gabonatőzsde, ang. 26. Bn. 
za: Bácskai vasút 78—79 kg. 2% 295—

V íz á l lá s
X novlszadl hidrotechnikai hivatal je

lentése szerint a jugoszláv vizek mai 
állása a következő: Duna: Bezdárt 27"

évi szolgálatuk van, két heti, akiknek j jelentei,e. hogy a városnak a jövő költ-
legfeliebh busz. évi szolgálatuk van, lrá- ségvetesj éviién 2,571366 dinárt kell
rom heti. végül akiknek busz cvnéi bősz- adósságró -* törlesztenie cs ccéiból ezt az
s-zabb Szolgálatuk van. négy heti sza- összeget be fogják állítani a jövő évi
hadság-időre tarthatnak igényt. I költs égvaléthg.

297.50. Ro7,s: Bácskai vasút 71—72 k g .1 101, Apafin 247 (—3), Vukovár 290 
280—285. Zab: Bácskai vasút 197.50-— (--3), Paiánka 270 (—4). Pancsevó 146 
200. Árpa: takarmányi 61—62 kg. 220— | (0), Zentun 175 (H-3), Orsóvá 88 (+5). 
225. takarmányi 63—64 kg. 230—235, ta-í Dráva: Oszijek 1841 (—30). Száva: Mit- 
vaszi 65—66 kg. 260 265. Tengeri*. | rovica 102 (—6). Beograd 102 (+2).T i-
Bácskai vasút 202.50—205. Bab: fehér; sza: Szarta 80 (4-2), Titel 242 (—1).

• •

A KÖZSÉG GYERMEKE
EGY CSECSEMŐ REGESYE

.rt»: MUSICS BRANUZLAV
(51

asszony unokariövérei is körülbelül ezt a kötelességet 
teljesítették.

Fs lám. ez a módszer nem volt rosszul megválaszt
va, hogy az üzletmenet emelkedjék, mert hamarosan, fő
ként öregebb urak. igen szép számban kezdték látogat

om tíu n* M3-14 assíonyt, aki mindig ki tudta olvasni a te- 
Fordította: CSUKA ZOLTAF i ny^b0l, hogy a tulajdonosa nagy legény a talpán és a

ons- arca ieMeriili. men azj hifié, hos.v! n6k ise" ír t»k! « ^ ‘ ° “ na- 
valami jó orvosságot fog előírni, de mint- í '7 az al

Mara asszo 
az orvos most
ha hideg vízzel öntötték volna le, mikor a doktor foly-
ta a * ..........................  . ,,,, a málhaszoba az udvar telöl nyitó bejárattal.

- A térje szamara nincs orvosság, asszonyul, de . , .  ... »„— Az bizonyara a podgyasZ’Szoha — tele

Delfuego megmeredt a csodálkozástól. Ezt az aj
tót meg sohasem vette észre. De aztán eszébe jutott

a férjéből mégis 'chef valami.
— Milyen valami?

Nézze asszonyom, én minden vasárnap elő

lte.

gyárul beszél, amely nyelven tudvalevőleg és kompe
tensek kijelentései szerint is a legszebben lehet ká
romkodni.

Tehát ez a Sztána nevű szomszédasszony kopog
tatott be egy szép reggelen Mara asszonyhoz és mi
nekutána elmondta a szokásos miegymás bevezetőt, 
így szólt:

— Vgy-e szomszédasszony, valami gyerek van 
nálad?

— Van hát! — felelte Mara asszony.
— A község adta oda. hogy fölneveljed?
— Nemi — mondotta Mara. — Valami társasig, 

melyik a taláH gyerekek felnevelésére áfákul és ídeig-
— Nem találja ezt különösnek? Ilyen jól elrejtett lenesen ideadták, amíg a társaságot megszervexik.

„ ajtó kettős reteszekkel és vasruddal? Drága podgyász ; — F.n meg azért jöttem, hogy arra kérjelek, acM
i holnap délelőttre kölcsönbe nekem ezt a gyereket.

— Hogyan adjam kölcsönbe? — lepődött m e t  
Mara asszony.

adásokat tartok az alkohol ellen. Nekem, tetszik tudni.! emelt l.aneon beszélt, aztán nsy tett. mintha
elejtett volna valamit, lehajolt a földre és feszült ügyénagyon jól jönne, ha olyan valakit kapnék, mint az 

férje és jó bért is fizetnék érte. természetesen csak ab
ban az esetben, ha az előadások alatt olyan t/szeg - 
issza magát, mint a disznó.

— Azt én garantálhatom, de . . .
— Tiz dinárt fizetek előadásonként . . .
Mara asszony gyorsan kiszámította, hogy ez meny

nyi havi bevételt jelentene és mikor látta, hogy megle
hetős szép összeg jön ki. elfogadta az üzletet es kezet 
nyújtott a doktornak, a kocsis t>edig minden vasárnap 
az asztal alatt feküdt, fölötte az orvos, folyton ujjal 
mutatva az asztal alatt fekvő részegre.

így ment ez néhány hónapig, mi 
Mara asszony jövedelmét halva találták az uccán. Te
kintet nélkül arra, hogy ezúttal nem volt előadás, a

ig egy éjszakán

'emmcl hallgatott.
Mara asszony egy napon Szima ur tenyeréből is 

ezt olvasta ki és innen datálódott a közelebbi isme
retség.

lm., ...........
a házba hozták c! keresztelése után » kis Szimat.

HARMÍNCKETTEDIK FEJEZET
A bérbeadó jjverraek butorozottan 

vagy anélkül

— Csak délig add ide!
— De minek kell neked az a gyerek, az istepdrf? 

- -  kérdezte kíváncsian Mara asszony.
— Hát izé, megmondhatom. Tudod, nem speset- 

Ime. ott kiírni a Palilulán, túl a zsidó temetőn, ebbe ném, hogy híre keljen a szomszédságban, de neked 
megmondom. Holnap bemegyek a városházára, hogy 
segélyt kérjek és jobb. ha gyerek is van a kezemben. 
Azok. akiknek gyerek van a karjukon, hamarabb Jön
nek sorra és nagyobb segélyt is kapnak, mhrt a 
többiek.

— Hát ezért kell? — mondotta Mara asszony,
Egy szép reggelen Mara asszonyhoz bekopogtatott í akinek egyszerre eszébe jutott megboldogult térje, aktt 

Sztána nevű szotnszédnője, aki messze ismert vo lt; bérbeadóit és akt égés* szép jö- leimet jelentett a 
arról. Iiogv rengeteg iskolai feladatot tudott fejből el- ' számára. Ki tudja, ncin-e isten renudése volt az, hogy

kocsis nem úgy itta le magát. H n o X iL  Sztána asszony esztendőkön keresztül kosz- ’ ha már elvesztette a férjét, a helyébe megkapta ezt a
mint két disznó. Mikor hazatérőben volt. az uccan re. . (_ A. . L̂ b<ií ^ rlt 
fordult és kfszenvedelt.

Ax orvos és Mhtü asszony erősen éreztek ezt a 
veszteséget, Mara asszony azért, mert bevételei csök
kentek, az orvos pedig azért, mert hallgatóinak szama
csökkent ,

A jövedclemnélküli őzvegj’asazonynak nem ’maradt 
más hátra, mint hogy visszatérjen régi mesterségéhez, 
a kártyavetéshez és a tenyérjóslashoz. Mncl most mar 
nehéz volt az úrasszonyok révén hírnevet s« rtzn i 
macának, elhatározta, hogy mint reklámot mindig egy- 
egy unoknővért tart a házában. Ez'. a. íinokanovér ne 
úgy szerepelt mint segítőtárs a kaitjuxetes en, i *• 
inkább mint a ház dísze. Körülbelül úgy, mint ahogy a 
soszter, vagy a borbély kanárit tart az üzletében A 
kis kanári nem tud borotválni. m S
4MU<leattíü«eCT *■*•*«*» » b€tfairal Íok>̂ -éí5 r-

tosdiákokat tartott a lakásán ős mivel diákjai mimiig : gyereket, akivel ismét keresiiet valamit, 
fennhangon tanultak, igy Sztána asszony lassanként Rövid gondolkodás irtán Mara asszony a s«om- 
maga is megtanulta a különböző definíciókat, deklirni- szédnőjéhez fordult:
ciókat és a legkülönbözőbb idézeteket. Sőt nii több., — Hát jó. odaadhatom a gyereket, szomszédaw-
inikor összc-összeveszett valamelyik szomszédasz-! *;zony. de tudod, hogy ne legyen teljesen ingyen, fi»«s 
szonnyal és már kimerítette az egész szótárt, amely i érte valami kis bért.
oly gazdag a zsidó temető mögötti nyelvterületen. Megfizetem, ha éppen nagyon akarod! — cnon-
Sztána asszony rendszerint legnagyobb fclindtdtságá- . Jotta Sztána. — itt van egy dinár délelőttre, 
ban így kiáltott:

_ Quo usque tandem! Catalina, abuferre. patien-
tino nosfra! Immo verő in senatum venit! Ante apud 
ad adversum circnm circa cilra cis!

Erre « » « *  után reüdsrrerint verekedésre kerülj. __ y ket „ w|óta
a snr, meri arr ejmfelet ezek a I. rn criatunwk aokkJ d n £  djn<r k K
iobhan Szlarra asszony ekee, Tíj,)bcl ncm M(emr(, mondomI
szerb nyelven leszídta az anyjat vagy apját Az ellen-

hogy SetáM asszony m»-i tfW t. tövJ

— Jaj, szomszédasszony! - - háborodott fel szá 
Mara. — Hol láttál ilyen gyereket egy dinárért? 
alább tizenöt kilós!

— De hallod-e Mara! — kapcsolódott be az alkuba
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N Y ILT-TÉ R
Tisztelettel értesítjük összes üzletfeleinket 

és í mer őseinket. hozy Qemsei Lajos nr a mai 
napon cégünktől kilépett és részünkről minden
nemű meghatalmazása megszűnt.

Bencze <£ Haraszti
8419 Subotiea.

Apafin—Sonóanska Vodna Zadruga 
ia  zastitu od poptave u Apatirm.

Broj; 544—1927.

N a t je é a j
Apatin—Soncanska Vodna Zadruga za zastítu nd 

pn piave u Apátion raspisuje natjccaj za uahavku 30 
km (trideseí kilometara) sificiuni tetefonske zice 2 inni 
dehljine, 2 (dva) koinada aparata za razgovor i 6 (Áest) 
knmada z.vonccfca, srednje veRéinc marke »Schaknay« 
za induktornu stniiu

Pismene ponude imáin se podneti do 15. sepfembra 
öve godíne vodnoj zadruzi u Apátion.

U Apatínu, 22. avgusta 1927. god.
Prcdscdnik

F430 Apafin Soncanske Vodnr Zadmgc
za zastitu od poptave

Értesítés
A szaboticai Szent Rókus temetkezési egye

sület módosított alapszabályai értelmében érte- 
sittetnek úgy a 40 filléres, valamint a 2 koronás 
és egy dináros alapon nyugalomba ment egyleti 
tagok, hogy 2 dináros alapon újból fizető tagokká 
lehetnek, mely esetben temetkezési segélyük 
2000 dinár.

Jelentkezni lehet az elnöknél (VI., Vukovice- 
va ul. 27.), a titkárnál (11. Plebanijska ul. 28.), a 
pénzbeszedőknél, Ciovorkovics Péter (V. Krckova 
ni. 34.), Pertics József (V., Celska ul. 7.)

Szubotica, 1927 augusztus 22.
8331 Evetovics Vince elnök.

Prodaja stecajne mase
Prema odluci stccajuog odhora prodavacc se pú- 

lem otertalne licitacije 31. avgusta 1927. god. u 3 sata 
popodne masa prezad üzemig Milosa Dovat trg. iz Mc- 
Icnaca u vrednosti od 53433 dinara n kancelariji Mara- 
telja masc. Vei. Beckcrck. Ghnnazijska 25.

Reflektanti sn duzni svoje pismene ponude sa va 
dinmom 10% od vrednosti robe predati na dán licita
cije do 12 sati prepodne potpisanom.

Kupac je duzan kupoxnu cenu i pristoibu n roku 
od 24 sata isplatítí staratetju masc i nakon toga pre- 
nzetí robu. u protívnom slucaju gubi vadium i roba ce 
se prodatá na niegov trosak i stetu.

Stecajni odbor i sfcaratdj ne odgovaraju za 
kakvocu i koliéinu robe Kupac je duzan robu primiti 
na licu mesta.

Radi prcgleda robe reflektanti ncka se obrate 
steratelju mase.

T>r. Slaxko Lozanic
3414 staratdj steéajne mase.

O g la s
Skolski odbor u Cantaviru potreb'uje pet v a - , 

sona á 10.000 kg. prvoklasnih bukovili cepanica j 
drva za ogrev, bez trulezi, pániévá i oblica, dvo- 
godisnje seée.

Propisno taksiranc ponude imaju se podneti 
do 31. avgusta 1927. j

Liferovanjc drva ima sc izvrsiti do 30 sep- ’ 
tembra 1927.

Cantavír. 23. avgusta 1927.
8422 Skolski Odbur

É r te s íté s
»

„ S la v o n ia n 66 d. d. za industriju  drva 
bródi parkettgyárának  képviseletét átvettük 
és ered eti gyári árakon állandó rak tárró ' 
szállítunk  prím a fölgyparkettát.

S t e i n e r  M ir k ó  i S ín o v i  gőz fü rés ' 
Noviiad, Veliki Liman. Telefon 23 -W

I s k o la t á s k á k
c s a k  v is z o n t - e la r ió k n a k

12 d in . - t ó i  3 5  d ln .- ig
V ojvodinai Doboziparnál

í Subotiea, Pás csva ni. 2. (Edénypiac, Vcract ház)

flnhéntes árverési Itttng
Sztarakanizsán a városi parkban egy mo

dern villa L hó 28-án d. e. 9 órakor alulírott iro
dájában önkéntes árverésen eladatik., Bánatpénz 
15.000 dinár.

Sztarakanizsa, 1927 augusztus 23.
Dr. Török Andor

8344 ügyvéd. Sztarakanizsa.

*•o

agasabb tisz t özvegye
Bécaben átvállalna teljes ellátásra 1—2 jó 
családból való kisasszonyt. Legkiválóbb 
alkalom a német nyciv meg’.auu ására, 
színház- és hangverseny-látoga'ásra.
Az ellátás dija meeállapodás szerint 250 
siUingtől kezdve, fim a kiadóban. 7743

F é n y k é p é sz e ti m ű tere e g n y itá s !
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 
Reményi fényképészeti műteremből, több évi ottmükö- 

dés után. Hléptem és saját nevem alatt
f é n y k é p é s z e t i  m ű t e r m e t

r e n d e z t e m  b e
Szaktudásommal és előzékeny kiczo’gálásommal oda fo
gok hatni, hogy a legkényesebb igényeket is művészi 
munkámmal kielégítsem. Araim pedig legolcsóbbak a 
városban. A nagyérdemű közönség szives pártfogását 

kérve, vagyok magamat ajánlva, teljes tiszetelettel
E R Ő S  A L A D Á R

Rudiiévá ulica 3. szám :•*»

K irak a tren d ező
jó megjelenésű, ki egyúttal ügyes kiszol
gáló is, a rőfos- és di va tár u-szakmában

azonnali belépésre kerestetik
Fényképes alánlatok, fizetési igények és 
referenciák megjelölésével

B r a é a  H a h n  céghez Ő s ije it  I.

;̂ nnní

-«-T T.T-.TT-:'.'T- - *

Kőtörők
stazioner és szállítható 

ut- é« országú t- 
épitéaliox

M o só -g ép ek
kavics és homok részére

F o r m á k
csövek, lépcsők, oszlo

pok, stb. részére

P  r  é  s e  k
m indennem cem ent-laphoz

Di. Gasflaro i Ej., HiíM ' ,  ü/Uipiii
Oijmentes mérnöki látogatás 
97. számú katalógus ingyen

N y u g á g y
keményfából, 1-a lenhuzattal, elsőrendű
kivitel d a r a b o n k é n t  D in .  170
ab Subotiea, nagyobb vételnél meg

felelő árengedmény.

f f e i t z e a f e l d  és T á r s a ,  S u b o t i e a
Leányaevclőtetéxet Bte« villanegyedében

HÁZTARTÁSI TANFOLYAMOK
kereskedelmi iskola nyilvánossági joggal, 

nternótus. Szabid fekvés. Park. Intcrnátus.
Kérjen prospektust

Freeenblldnnrwverelo Wien, XFX. Peter Jordan X
Tele fon: 1<—155. 3777

2 —3 0 0 0  d i n á r t  T ű z e t n é k
rWeHelrnotorgópáóznek, a i felmoudásbau levő á>bi» 
sába engem bejuttat. Ugyanennyi vei honorálnám, 
akinek közvetítésével ily állást va^y jobb se{?ed- 
gépé?zi állást nyerhetnék. Ajánlatokat továbbit 

„Rega" hirdető Ve ikibecskerek. aiss

„ A le x a 44 nyakkendőgyárban
5 0 0 0  d a r a b  |

selyem  nyakkendő kerül eladásra
fO d in á rtó l k e z d v e  

F ord ítások at 10 d in á rér t v ég zü n k !
Vo’noviéeva 5, B cograd-szálló  m ögött

Gazdák figyelm ébe !
Rcsicai acélek ék , 5 .ős számú 450*—-

6- os számú 550*—
7- es számú 650*—

S zecsk avágők  ................... . 650*—
A cél fegas-b oron a  .... . . .  350*—

V etőgép  M elichardt és  losonci gyártm ány

M é s z á r o s  Á d á m n á l
Subotiea, I., B rozova u l. 10

s z á  I l i  h a t u n k  e g y  h ó n a p o n  á t  2 0  
k ö n y v e t  2 5 í2  o ld a l  t e r j e d e l e m b e n
104 oldal Wiídc: Az emberi lélek.
50 » Dosztojevszkij: A főinkvizitor, re

gény.
116 » Smith: Egy tengeri éj, regény.
112 » Gábor Andor: Az én hazám.
180 > Raczér Illés: Zsuzsánna és a vé

nek, regény.
104 » Tagore: Nacionalizmus.
205 » Bolörn Qyörgyné: Szenvedések

könyve.
Gábor Andor: Halottak arcai. 
Rácz Béla dr.: Vörösek és fehérek. 
Jászt Oszkár:

162
76

ISO
144
110
100
168

160

119

160
124

74
64

Magyar kálvária. 
Szende: Ui október felé.
Hollós dr.: A Tuberkulózis.
Halmi: Hajmáskér.
Marx és Engelsz filozófiai és poli- 
tikaí fejlődése.
Perutz: Kilenc és kilenc között, 
regény.
Kassák: Máglyák énekelnek, re
gény.
Sinkó: Fájdalmas isten.
Ormos: Mi okozta Magyarország 
szétbomlását?
Déry: Kéthangu kiáltás, regény 
Czffra: Kárhozott asszonyok, re
gény.

■  Mini i Busz» !  köüijv ifi SÉrneníra 128 din. 1
SS Péuz előre küldendő vagy utánvéttel. Szállítja

„ D A M A “
F E H É R N E M  Ű S Z A L Ó N

A legújabb sxabásn 

ingbngyik , háláio* 
g ek , kom biuék, bo* 

zott v a g y  s a j á t  
anyagból tfiaxawr** 
ral. H ím zések, azoft« 

ágynem fiek, 
aaztalnem üek, aló*
rok stb .

ro ls to je va  (Ó dor) u lica  21.
T e le f o n  111.

V
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Vasöntöde!
Üz.mle hoztam modernül 
berendezett és különleges 
olvasztási eljárással működő 

öntődé rét. 
V álla lok

" t ö m e g  é s  g é p J n t é s t
az e’őirt ksménységi fokn?, 
va’amint egész könnyű 

öntéseket.
Dugattyú - gyűrűknek
különleges öntvények méret 
szerint. — Ü cm rn modern 

Igcpe kel van felszerelve, 
.úgy hogy a megöotölt gép- 
r s.eket meg is munkájuk 

. ViHolok mlidenféle 
gépjavi'ásf és autogén*

h s  sztést. 1903

H a m b u r g e r
maáiuska in iu s tn ja
S  u  b  «  t  i  c  a

(Tche.pályaudvarral szemben) 
Telefon 566

Öntés mindennap!

I S 2 S 7  s z e p t e m b e r

’rrn iT-

í-aalaiiaster gipsz
k a p h a t ó

R é v a i  A d o lf
S u b o t ic a ,  Sokolska 2. 

Telefon 551 • 141

•t--

Különleges bemutatások:

b e lg ia i k iá llí tá s  /  o la s z  k iá llí tá s  
ja p á n  k iá llí tá s

„Miiszaki újdonságok és tanulmányok" 
Szállodai szükségletek vására 

Reklámvásár R ádióvásár
Bécsi szőrme-divatszalon

Sovuj am uzslja i (Eelső-
muzsljai) jóforgalniu

malomból
haláleset miatt eladó e g y

ré s zv é n y
Bővebbet:

Felstham m el J ózsefnél
Gornjamuzslján 8457

•?

Nincs utlevél-iáttamozás. Vásárigazolvánnyal és útlevéllel szabad határ" 
átlépés Ausztriába, A magyar átutazó-vizum a vásárigazolvány fel* 
mutatása ellenében a határon megváltható. Jelentős menetdij-kedvez- 
mények a jugoszláv, magyar és osztrák vasutakon, a Dunán, az Atlanti 

óceánon és a repülőgép-közlekedésnél
Mindennemű felvilágosítás és vásári igazolvány (40 dinárért) a Bécsi 
Vásár R.-T.-ná) Wien, VII., Messeplatz 1, továbbá a leipzigl őszi vásár 
tartama alatt a leipzlgi kirendeltségnél: Leipzig, Österreichisches Messe- 
haus, Hainstrasse 16— 18 és a tiszteletbeli képviseleteknél kaphatók.

S U B O T IC Á N :
Els 7 Jugoszláv Szállítm ányozási R.-T^ Scbenker & Co, B itoljska 3

l i c s o n
4 szobás s z é p  v i l l a  gaz
dasági épületekkel, 2 lánc 
szöllő- és komlókertlel jutá
nyos áron, előnyös fizetési 

feltétetekkel is
e l a d ó

Közelebbi megtudható
K>r. H o r v á t  és

D r . A f l la d in o v ic s
ügyvédek irodája Subotica

Mi a P ire tr in ?
PiREiRIN a legjobb szer 

a férgek kiirtására, a világ
hírű dalmát virágnedvekből 
készül.

PIRETRIN kiirt minden
nemű férget a házban, az 
állattenyésztésnél és a me
zőgazdaságban.

PIRETRIN nem méreg, 
nem robban, nem hagy fol
tot és kellemes illatú.

PIRETRIN mindenütt kap
ható és ró- ’etes felvilágo
sítást nyújt
PIRETRIN D. D. ZAGREB
„B" cesta 35. 8259

M egjelent és postán azonnal küldjük az

Somló o m p a s s z

Esztergaáru
szükségletét saját érdekében

Blantz Frigyes
kólái etztergaárugyárában 
szerezze be. — Legolcsóbb 

5; árak. — Ajánlat díjmentes, 
•y

K ö lcsö n ö k et
előnyős feltételek mellett 

törlesztésre folyósítok
E ladokbérbeadók, vcizok, bérbeve-

•xek földeket, házakat,gyárakat 
és mindenféle ingóé n i t.

B e s z e r z e k
kávéházi, vendég öi. ilalméréei 

honpolgáreági ós kiutazást 
engedélyeket.
E ljárok

siabadalmazdsi ügyekben. El
fogadok mindennemű kárvények 
megírását és mindenféle ügyek 
utánjárását. Kérdezösködésekre 
válaszbélyeg melléklendő: leve

lezés bármely nyelven.

J o s i p  P e 3 6
trgovnéku i komifiionalna agen- 
tura l. Fajé Kujundziéa ulicn 5.

1927. évi I. évfolyam át.

A  könyv  te r je d e lm e  4 8 0  o ld a l.
Főbb tarta lm a: szakcikkek magyar, német, horvát és szlovák nyelven a leg
kiválóbb komlószakértők tollából, a kom ló b ev ite li vám téte le i minden 
európai és tengerentúli országba, az ország* összes kom lóterm eloi a kom
lóval bevetett terület pontos feltüntetésével, a külföld  m inden nevesebb  
kom lőkereskedője és az ország sörgyára i, azonkivül sok hasznos és 
nélkülözhetetlen tanács a komló termesztésére, mandulására, szárítására, 

preparálására és szállítására.

A mü ára dúsan aranyozott diszkötésben 180 dinár, 
Félkemény kötésben 150

S zá llít ató azonnal a pénz előzetes b ekü ld ése vagy  utánvét m elle tt por tó m ent sen.

ÁCSMEGYEI NAPLÓ k ö n y v o sztá ly a .

Tűzifa é s  koksz
szükségletét a tél 
beállta előtt sze

rezz© be
A c s  A n d o r
lüzianyag-koreskcdőnél

S u b o t i c a ,
8200 BadalicTva ulica 12

k i a d ó  8455
mellékhelyiségekkel és für
dőszoba használattal szep

tember 1,-re. Bővebbet:
Brettar é s  K ovácsnál

N övi sad, Futakl utca 43.

rrma

Fával égclfft elsőrendű
fehér . . *darabos
szavatol kő- 
mentes építő

b'oéini porííand
c  e  m e  n  t ,

száraz por mentes
b ü k k fa-szén , p íc  í

kovács-szil; n t2’’
R é v a i  A d o l f

S u b otica
Sokolska 2 Tele'on 531

T
Ö

RE

Q l
Épület-, bútor- 

és po tál-

a s z t a l o s
Palmoticeva u’. 20. 
Tanonc felvétetik.

T a n k ö n y v e k
árjegyzékét ingyen küldi bár
kinek magyar* vagy német

nyelvű iskolák részére

L ip s l t z  I L u m p é i
könyvkiadó Subotica 7861

t<

l
i

M /fi*
.fii' '

Mielőtt bárhonnan naptárt 
venne vagy rendelne, kér
jen ajánlatot a MINERVA- 
NAPTÁRAKRÓL

1 9 2 8 -ra
V a jd a sá g i M a g y a r  N a o t á r  
Jézus Szent Szive Naptár 
C :d á k  N a p tá r a  
F eiő fi-N ap tár  
Kis Naptár

A naptárak még szebb kiállítás- í 
ban Jelennek meg, mint tavaly 
s minden naptárnál
lényegesen olcsóbbak i

jr» • i  »J  ' !  (oki. m érnö) igazi ott-~U n csalatínai honra lau i 1-2 jó család
ból való középiskolai tanuló teljes ellátással, 
szeretetteljesi m egbízhatófelügyelte',. -  Brant 
Norbert, Budapest, V. Vuci-ut 10. (Nyugatinál)

u ^ y o v s z k y - u t c a l
iNmneNliiitéut is imernítas

Budapest, VI., BulyOvszky-utoa 10. Telefon: 971—93.

Legkiválóbb továhbkőpzófl, kitűnő Irodalm i és művé
szeti oktatás. Az általános müV£Ífaág gondos kiegé
szítése. Olvasmányok szakszerű irányítása. Céltuda
tos nevelés. Idegen nyelvek, zene, sportok stb. 
Középiskolai okta’áa (gimnázium, líceum)

Elsőrendű ellá
tás, mérsékelt 
díjak l ! !

Prospek
tust küld
804

Seniliüffl. léioemialiin Beiarűh
í igazga

tónő.

TESLIÖS BŰ ZFÜ R ÉSZ
vojvodinai és szerémségi vezérképviselői:
LUDWIG HUBERT i SIN, N3VISAD

Pűjtafiók 25. T elefon  25-47.
Iroda: Cara DuSana u lica  broj 33.

Aján’ják előnyös napi árak és feltételek mellett 
őzen fiirész termékeit u. ni. deszka, léc, zárléc, 
fűrészelt dimenziós ópülctfaaoyagokut stb. stb.

M egkeresések  azonual e lin té z tc tn e k !
_ 77u2

Bánát legolcsóbb 
bevásárlási forrása 
a Ruszki Dóm alatti

(a „T orontál*-lal g  
szem ben) van  14 8

í-a  rózsab n rgoaya , 
m a k á t  h a g y m a  
é s  f o g h a g y m a

élvagon &  Mrntvagon, féivagon éi bárm ily 
mennyiségben a legolcsóbb ár

ban kapható

l. X Is ln iH  llíL-teflo#

Fudwta
Phyto-

dendron és minden más 
cserepes virág pom pás 
fe jlőd ésse l hálálja meg,

ha a nyáron át
K  A  N  I P  O S

növény tápsóval öntözi 
őket. Utasításaim a vi
rág nevelésére is megta
nítják. 60 lit. vízre való

adag 12 50 dinár
Schumacher Zoltán « ,

PVógysz.-veRVószcti la b o rs -f ' j  
tórium CRVENKA (B aeska )^ '

Muskátli,

ara

Borbélyok figyelBébe
27-28 polárt bcrctvák, polárt 
fcaők, szijak, kövek, solin- 
geni és angol borotvák, 
ollók,9, hajvágógépek stb, 
állandóan raktáron és ol
csón kaphatók. O rvosi 
m t t s z e r e k  cs minden 
védőeszközök élesítése és 

javítása legolcsóbb.
MEZNERICS PÉTER

l.éses és mÜk<>9zÖrüsnél
&uboUcA, 1. Broxova ul. 5.

1
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KORZO MOZI
Csütörtök—va áraap 

Gyönyörű újdonság!!

Ponnyexpress
Romautikus történet tiz 

felvond.ban
’ indkét rész így zerreI
Rendezte: Jam s Crusc
Főszereplők: B e it” Coupaon, 
•Ica do C ortez, E. Torrenee

Előadások k xd te dél
it á i 6, este fól 9 órakor 

FANAMET-HIM

LIFK A-K ERT
Csütörtök—vasárnap

Régóta várt sz e n z á c 'ö !

HESSEN PÁNCÉLOS
A németek hőskölteménye 

Lebilincselő tengerész- 
dráma 7 fevoaá ban

Főszereplők: Paul Rich- 
ter, Egoda fiisseo, Clair 

Rammer
Elő dán kezdete e'te fé 

} ó.’ kor

APRÓ HIRDETÉSEK
Apn>bird«Ub egy axó l dini/, votajrbetüs ás ©imsió 
kátsseresM számit. Legkisebb apróhirdetés ára 10 din. 

Csak felbályafaatt jdi^ds lévaiakat UróhW Unk  
KMa^akodáaakhas rálawbálya? mellálüaodá.

V Á R O S I

25
Csütörtök

Tücbt’öor Fotograf wird 
soíort aufgenommen. O/fer- 
te mit Bild au Buchwald 
Osijek, Desatiöina 24.

Naponta
legújabb kalapmodellek

rendkívül olcsó áron
P o g á n y  k a la p  s a lo n
(Ljubibratió ház, I. emel t, Hitelbankkal szrmboi)

é r k e z n e d <or-

Komlószedők jelentkezzem 
8382 n0k Beiger malomban.

8287

16
Pént k

27
Sroml at

L a u r a  L a  P , - a i t í e
Az .Ejféli nap" íőszereplőjéne; első nagy viuá’éka

28
Vasa uap

feleségem •JA raind?n tat - c h a r le s t o n
Egy ifjú házaspár vidám kaa'djaf. Főszerep'ős-

Laura La P a üe é ía-vhta d Dnr.y
B u ste r  B ro w n

min Bzóno.í, Könny ©köt faka.«z ó v e*Atvk 
K őa Sank I fz ri Ir- riA u t * n f,M G O ie •) órakor

Fényképészeti és 
am alB rok fi«rye’m 'be
Amerikai rendszerű reiuaAló 

és kopiroz-5 intézet.
E lvá lla l; negatív és pozitív 
retust, kopirozást és nagyit st 
minden papíron és kolorirozást 
garantált eisö.aneu k iv itv lb tr, 
olcsó árban. Kérjen azonnal ár
jegyzéket. Szállítás 2 i óra alatt, 
ft. Za 'inka, Subotica, Madíar- 
sks ulica 2. 47\3

Magányos ntt keres leányt 
aki szeret ulazni. Levele
ket »Sürgős* jeligére a ki
adóba. 8442
Csillag. Ott voltam három
negyed óráig. f ökké a te 
bolygód. 8439 t
Sédeken jó összeköttetéssel 
adja le címét >üzlet* jelize 
alatt a kiadóba. 8378 !

’snáni állást keresek azon
nali belépésre. Cim Hirstek 
ános, Sombor, Sl. Luplié- 
:a ul. 29. 8441
Mocftst, vasalást olcsón 
álladók. Majéanski put 98.

8407

H Á Z A SSÁ G J
Diplomás 45 éves vagyo
nos özvegyember komoly, 
házasság céljából megis
merkedne nem feltétlen- va
gyonos hölgyekkel. Levele
ket teljes címmel •Földbir
tokos* jeligére a kiadó to
vábbit. 8309

3ejáró szakácsnő ió bizo
nyítványokkal állást ke
res. Cim a kiadóban. 8406
Eladó más vállalat miatt 
Bezdánban, főutcán, jófor- 
galmu vendéglő mészár
székkel együtt. Bővebbet 
Scheiderbeok József ven
déglősnél, Bezdán. 8435
Pompadour frizer szalon 
Vállal fésülést, speciális on- 
dolálást, hajlestést, paróka 
és álarc készítést. 8449
Kifutóloány aki varrni is 
tanulhat jó fizetéssel azon 
nali belépésre és tanuló
leány felvétetik Garav fel
sőruha divatszalonban. — 
Aleksandrova ul. 11., Do- 
minus-ház 8448

Utazó, 23 éves. nőtlen, fű
szer- és rövidáru szakmá
ban jártas, Bácskában jól 
bevezetve, szerb, magvar 
és néniét nvelvben jártas 
állást keres Cim a kiadó 
ban. 8324

Deutsches Kinderfrátilein 
zu 4 jáhr Mádchen und 
lz's jfthr. Bűben fúr soíort 
oder 1. September gesucht. 

l Mit serb. Sprachkenntnis- 
sen bevorzugt. Of forte an

) Martin Rosenfeld, Eisen 
handler, Subotica, 8SC4
Perfekt szakácsnő, jó bízó- 
n v j t vá n y ob •: a 1. ke rés te! ik. 
Ajánlatok a kiadóba kül
dendők 8373

VÉTEL-ELADAS
h«VMAMAAnM«V»WtM>»MI
Azsnrceógép, Singer gyárt
mányú, alig használt, ol
csón eladó. Dénes V.. Som 
bor, Kralja Aleksandra ul 
11. 8346
Somborban 10 méter őrlő 
képességű vám- és keres
kedelmi malom eladó, 
avagy bérbeadó, esetleg a 
berendezés külön eladó. — 
Bővebbet »Jóforgalom« jel
igével Schmolka hirdető 
Novisad. 8421
Eladó gépek, tengeri mo* 
zsoló 4-es. benzinmotor.
S-as cséplögarnitura és
esztergapad. Boros István 
B -Topola. 8376___ 1

Kifutófiat felvesz Takács, 
MiloS Obilié ul. 16. 8375
Kifutófiu felvétetik. 
Lazara 18.

Cara
8392

Tanone fizetéssel felvéte
tik Beíró cipésznél, Sokol- 
aka (Gombkötő) ul. 1.

Cukrász segédet és péksepé- 
det keresek, kikkel — a 
mennyiben megfelelő töké
vel rendelkeznek — társul
nék. Érdeklődők fordul iá
nak a kiadóba. 8315

Ebádlőborendezós és egyéb 
háztartási cikkek elköltö

zés miatt, jutányosán azon
nal eladó. Dunav Artiler
Púk (Trenkova) ul. 17.

8254

Eladó egy 6 üléses Puch- 
autó. Izrael Neumann f'.an- 
tavir. 82.3

Ü L Ö N F É L

Eicanh^ttdlor, dér die Voj- 
vodina herei st und den 
Verkauf dér Ariikéi eincr 
inlándischen seriösen Fir
ma mitnehmen könntc 
melde sic.h mit ausführli- 
chen Offerten an die Adm 
des Blattes sub No. 8435 
unter Chiffre »Zagreb«

8435
Bérbeadó több évre 400 Ha 
I. szántó a Vardár folyó 
és Soluni fővonal mellett 
A községben 32 bánáti bir
tokos. Ha-ként 200 dinár 
bér, elönvős fizetés. Ele
gendő épület 100 Ha-kint is 
kiadó. Felvilágosítást ad 
Vuchetich István, Konak 
(Bánát). 3444
Cserét keresek n^met anya
nyelvű gvermekem részére 
Hinger tanitó Veprovac

8410

Újoncok. Ha azt biszh;, 
hogy ujqncoztatásuk fév. ,

■ alapon történt, forduljanak 
pr.ntos és szakszerű | ;i. 
nácsért a ’Nemzetközi lm 
dá*-hoz Szubotica, Alek
sandrova 9 702S

Ujancok. Forduljanak az 
összes szükséges informá
ciókért a már 1918 óta 
fennálló, bejegyzett céghez 
hol szf.kember ad utbmga 
zilást. ’Nemzetközi Iroda 
Szubotica, Aleksandrova 9 
_________ __________ 628
Amerika. Beutazási eege 
dólyt az Amerikai Egyesült 
Államokba és Kanadába le?, 
gyorsabban kieszközöl, kü. 
lönösen olyanoknak. L-iknel; 
megvan már az .Affidavit* 
a Nemzetközi Iroda, Subo 
tica. Aleksandrova 9 7G28

34 éves csinos izraelita ha
jadon 2,500.000 készpénz
zel és egyéb ingatlannal 
férjhez menni óhajt. Csak 
komolyan nősülni 
urak teljes cimü 
>Vagyon nem határoz* jel
igével a kiadó továbbit.

8307

Sok vagyonos nö vagyon
talan urakhoz is férjhez- 
tnenni óhajt Megbízást el. 
fogad >Amor« házasság- 
kőzvetitő iroda, Temesvár. 
1  Str. Berteloth 21. 1622

FOGLALKOZÁS
MMMMMMMMIMMMMM

Gőzmalom, vidéki, Coll- 
mann gőzgéphez gépészt 
keres. Esztergályosok vagy 
akik már Collniann gépet 
kezeltek, előnyben része
sülnek. Cim a kiadóhiva
talban. 8431

akaró
levele

Jobb nő házvezetőnőnek 
menne azonnali belépésre. 
Cim a kiadóban. 3351

8455 . Mészáros- és bontossegédet 
aki tőkénél is dolgozik, le
hetőleg fiatalt, felvesz 
Papp János, Bajmok.

8341

Körhinta, pódiumos. telje
sen jókarhan. uj orgonával 
eladó. Szabó Pál, Sent a.

826?

Utazókat felvesz férfi és 
női fehérnemű eladására 
magas jutalék mellett D

Gnkráezsegéd jó munkás 
ki minden munkában iár-

Franzes. BaCko Petrovose- í tas- azonnal felvétetik

Pálinksíőzfjflstők, mosó
üstök. katlanok házi és 
ipari célokra megrendelés 
után kanható Ma’oéié. No
visad Kisaőka ulica 3?

6554

Két fint, vagy esetleg le
ányt, ió családból felveszek 
a tanévre teljes ellátásra. 
Milosevics SzTávkó, Senta, 
Barom fi piac-tér. 8423
Lakás kiadó a. szentai vas
útállomás közelében, bolt- 
helyiséggel. Egy hónap 
múlva be lehet költözni. 
Csopkovics Petar, Senta.

8425

lo. 8093 í Longa. StarakanjiZa. 8349

Nagy, előkelő külföldi biz
tosítótársaság egész. Vojvo- 
dina területére provisiós 
ügynököket keres. Ajánla
tokat a kiadóhivatalban.

8202

Borosberdók, használtak
Rőföv, ravídámseuéd. fia-' Í6 állapotban. 4 drb á. . . . .  Onnn 1 u  d..k a

Megbízható mindenes-sza- 
cácsnőt keres gyermektelen 
lázaspár. Jelentkezni lehet 
Sara Lazara ul. 12. szám 
üatt 8403
Borbélysegéd, fiatal, szep
tember 1-ére felvétetik Mól 
nár Ferenc borbélynál Sen- 
tán, Beogradska ulica 80.

8388
Cukrászsegéd, ki a szakma
minden ágában jártas. fel
vétetik. Cim a kiadóban.

< 8350

Iiógépmechanikust kere
sünk azonnali belépésre jó 
fizetéssel, esetleg lakással 
és teljes ellátással Ajánla
tokat »Zagreb< jeligére a 
kiadóba. 8418

Kezesek állandó munkára 
szakképzett szobafestő és 
rnáwdósegédeket. Fizetés 
képesség szerint Cim: Fir
ma Reiszinger, Beograd, 
Kasedjordjeva ulica 76.

8427

Életbiztosítások szerzésével 
foglalkozni kívánók küld- 
jék ajánlataikat e lap ki 
adóhivatalába .Betanítjuk* 
jeligére. 7786

Nagy biztosító társaság ke 
rés Bácska. Bánát, Bara
nya minden községében 
szorgalmas. ügyes helyi

ügves helyi 
ló kprrQPt i

lehetőség. Ajánlatok kül
dendők .Betanítjuk* jeligé
re szuboticai kiadóhivatal
ba ________________ 7785

Antő, hatüléses személyko 
esi, teherkocsi, átalakításra 
különösen alkalmas, üzem
képes állapotban olcsón el
adó, Autogarage Weigand 
& Go., Subotica. Telefon 
4-47. 8390

fal. horvát. magvar és né 
met nyelvismerettel azon
nali belépésre kerestetik 
fizetés megjelölésével. La
kást és élelmezést adok. — 
Ljudevit Berger, Zmajevac 
(Baranja). 8347
Monkáílényokat állandó 

munkára felveszünk Mek
ka szőnveggyár. Aleksan 
drova ul. 9. 8396

2000 1., 15 drb á 600—700 
1. eladók. T iudevit Berger 
Zmájevac <Raranja). 8348

Pentán gimnazistákat el
vállalok teljes ellátásra ha
vonta 650 dinárért. Javor- 
szky Endre. Beogradska ul 
5. Gimnázium közvetlen 
közelében. 8426

szorgalmas, 
képviselőket

ügyvédjelölt, doctor iuris 
a bécsi iogi egyetemet és 
az e.vportakadémiá1 végez
te, a legtökéletesebb német 
tudással, alkalmazást ke
res ügyvédi irodában vagy 
nagvobh kereskedelmi vál
lalatnál Cim a kiadóban. 
____________________8205

Cipészsegédet, komoly és 
szorgalmas munkást kere 
sek tanonc oktatónak aki 
egyben príma női varrott 
munkás is. ha nős lakást 
kap. Cím Tasnádi cipész. 
Debeljaéa.

Ház, mely All 3 szoba 
konyha, kamra, pincéből 
villanyvilágitással, 
azonnal átvehető, 
sarikova ul. 31.

Csinosan bútorozott szoba 
báltéren kiadó. Cim a ki
adóban. 8413

Kiadó a bel téren egy szé
pen bútorozott szoba, hó 
zaspárnak, vagy fiatal em
bernek. Elsején elfoglalha 
tó. Cim a kiadóban. 834P

Uj kozmetikai intézet és 
manikűr szalon. Papné 
a n. é. közönség tudomásá
ra hozza, hogy szalonját 
Paje KujudZiéeva (vo’’ 

Wesselényi) ul. 3. üzlet 
helyiségbe helyezte. Eltá
volít archibákat, hajszála
kat, szemölcsöket véglege 
sen. Csak itt kapható az 
elismert eredeti P. Pompa
dour kenőcs, mely egyedüli 
biztos ártalmatlan szer n 
szeplök. májfolt, arctisztát 
lanságok végleges eltávolí
tására. Postai szétküldés 
utánvéttel az egész ország 
ba. Tanítványok felvétet
nek. Kérem a címre ügyel-
ni. ________________7771
Szépan bútorozott, tágas ut-

eladó és
II. Ma

Mészárszékberemdezés, tel
jesen jókarhan. jégszekré
nyen kivü], olcsón eladó 
Theisz Dániel mészárosnál 
Novivrbasz. 8372

Boroshordók, alig használt 
400—500 1., és 40—50 1-es 
pálinkáshordók, úgyszin
tén egy nagyon ió állapot
ban levő olajtengelyes sta-

Pincohelyiség kiadó, ugyan- közpőn^oz kő-
ott egv bútorozott szoba is „ . , 1zeJ, azonnal vagy szeptem-egv
Cím: Sokolska ul. 11.

844' bér l-ére kiadó. 7996

3—4 diák vagy leány tel
jes ellátást és jó otlhont (a 
Iái szolid családnál Ma- 
Magvarska ulica 52. 8446
Földbérletet 20 -30 láncig 
bérbe kevesek lakható épü. 
tettel. Frankopanska ul. 6

845(1

1—2 jóházbeli deákleány
elsőrangú ellátással szere 
tetteljes otthont talál un 
családnál. Knjaza Mihajlo 
va br. 7. Ugyanott 1 vagy 
2 szobás bútorozott garzon
lakás, külön bejárattal, ki
adó. 8359

Amerika. Legpontosabb fe’ 
világositást ad odautazásra 

jer-kocsi. eladó. Fischer ; a , Nemzetközi Iroda* 87.11 
Leó, Titel. 8354 botica, Aleksandrova 9.

8283 ul.

Eledó 1 drb 38 literes fék 
vő gőzkazán hozzávaló vsa 
pókkal és alkatrészekkel 
Varga Flórián gyarJufcnó 
és szövőgyár, Truinhiceva

3. 8276

7628
Nemzetközi Iroda Subotica
Aleksandrova 9. Utleyeleb 
konzuli láltamozását leg
olcsóbban végzi. Beküldés 
posta utján. 7628

Uricsalád a gimnázium kő- 
! zeláben leánygyermeket

teljes ellátással, zongora- 
! használattal elvállal. Pal- 

motióeva ulica 10. 8320
Kétszobás elegáns lakás 
bel téren mellékhelyiségek
kel azonnal kiadó. Ajánla
tokat .Jó család* jeligére a 
kiadóba. 8377

A z a u tó  iro  d a l n v '.
Az a u íó v e h e t ő  könyvet, o u tft^ y A r tá sr a , a u t ó 
k e r e s k e d e le m r e  vonatkozó szakmunkák kaphatók

a Bácsmegyei Napló könyvosztályában
S z u b o t ic a ,  Z m a j J o v in  tr g  8 * s z ó m

V'if/cÁfí lévéIrcn- 
delé f nt'-fi
nal clir tétünk.

Mindenkinek 
• live^en knId'mk 
rét letet kőn* tn 

jegytéket

Kül^nbejáratu utcai buto 
rozott szoba azonnalra ki
adó. Tols'ojeva ul. 25. 
(Ódor utca). 8138

G U M IB E L Y E G Z Ö T
bármilyen nyelven készít 
Molnár József Subotica. 
Franknnnnska ulica 25. 
Megrendeléseket a Bács- 
meevei Napló kiadóhiva
tala is elfogad._ _ _ __ -_ - —
Butcroíott szoba konybá 
val, ágynemű nélkül, gyér 
mektelen házaspárnak ki 

adó. Brozova ul. 18. 813f

/  felelős őr. FENYVES FERENC Sabotiea. Nyomatott a Mat őtulofdonos Mlnervo r.-t.-tuE. Felelős MnőA: FENYVES LAJOS Subotica




